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Slovensky

Tento ndvod na jednoduché nastavenie vysvetluje sposob pripojenia DVD prehrévaca, TVP,
reproduktorov a subwoofera tak, aby bola mozna reprodukcia multikanalového priestorového
(surround) zvuku. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

V obrazkoch v navode st reproduktory oznacované ako [A] aZ [G.

Predny reproduktor (L) [E] Surround reproduktor (R)
Predny reproduktor (R) Surround zadny reproduktor
Stredovy reproduktor Subwoofer

[D] Surround reproduktor (L)

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Obrazky vyssie zobrazuju priklad konfigurécie 6.1-kanaloveho systému reproduktorov
(Sest reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

2: Zapojenie reproduktorov

Zapojte reproduktory podla ich poctu a druhu.

Reproduktorové kable

* PouZivajte reproduktorové kdble vhodné pre rozmery miestnosti.

* Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora (+) alebo minus (-),
viac polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

» Konektor @ pripojte do konektora @ na receiveri a konektor © pripojte do konektora © na
receiveri.

* Podrobnosti o zapojeni reproduktorovych kéblov pozri na obrazku dale;j.

 Otacajte poistni skrutku, kym nebude reproduktorovy kabel spravne a pevne pripojeny.

Tlacidlo pre predné reproduktory
Mozete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouzivat. Podrobnosti pozri v Casti “6: Vyber sady
reproduktorov” v ndvode na pouZitie receivera.

3: Pripojenie inych zariadeni

Uvadzame priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach
a zariadeniach pozri v kroku 3 v Casti “Zaciname” v ndvode na pouZitie receivera.

4: Ako posledné zapojte vSetky sietové Snury

Sietovu $nudru pripojte do elektrickej zasuvky.
Podrobnosti pozri v Casti “Pripojenie siefovej Sniry” v ndvode na pouZitie receivera.
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1: Rozmiestnenie reproduktorov
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2: Zapojenie reproduktorov

Reproduktorovy kébel
(nedodavany)

Reproduktorovy kabel (nedodavany)

Reproduktorovy kébel
(nedodavany) j

SPI||AKERS MPEDANCE USE 8-16: 0
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Reproduktorovy kabel (nedodavany)
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3: Pripojenie inych zariadeni
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Automaticka kalibracia

%0

MULTI CHANEL DECODING
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AUTO CAL MIC

AUTO CAL

!
TVVIDEO | AUTO Ay VIO

SLEEP | CAL  I/O ':/(')

.
SYSTEM STANDBY
| VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3  DVD
: © © () ()
/ﬁ \ MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

' 2CH AFD. MOVIE MUSIC

D] [E]

_

Kalibra¢ny mikrofon ECM-AC2 (dodavany)
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Automaticka kalibracia nastaveni reproduktorov

Automaticka kalibracia nasledovne umozni vykonat automaticku kalibraciu nastaveni reproduktorov:
« Skontrolujte prepojenie receivera a véetkych reproduktorov.

« Nastavte uroven hlasitosti reproduktorov.

 Zmerajte vzdialenost jednotlivych reproduktorov od miesta po¢uvania.

1 Pripojte dodavany kalibraény mikrofén ECM-AC2 do konektora AUTO
CAL MIC na receiveri.

Nastavte kalibracny mikrofén do miesta poc¢uvania. Kalibraény mikrofén
mozete postavit na miesto poctuvania pomocou stativu (nedodavany).
Celna strana kazdého reproduktora musi smerovat na kalibraény
mikrofon.

Na dialkovom ovladani stlacte AUTO CAL.

Funkcia automatickej kalibracie sa spusti.

Podrobnosti o automatickej kalibracii pozri v kroku 7 v ¢asti “Za¢iname” v ndvode na pouZitie receivera.

Poznamky
 Medzi reproduktormi a kalibra¢nym mikrofénom nesma byt Ziadne prekazky.

B WD

o Automatickd kalibracia nedokdze identifikovat subwoofer. Vetky nastavenia subwoofera sa preto uchovaju.
« Ak uprednostiujete vyraznejsie nizke tony, cez Menu SYSTEM nastavte velkost reproduktorov. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie receivera.

Nastavenie inych zariadeni

Kazdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehrdvani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Nasledovny pripad popisuje zariadenia Sony.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie jednotlivych zariadeni.

TVP Sony

Na TVP nastavte zdroj vstupného signdlu tak, aby sa zobrazil obraz zo zvoleného zariadenia.

DVD prehrava¢ Sony

V ponuke nastaveni DVD prehravaca zvolte “AUDIO SETUP”.
Nastavte “AUDIO DRC” na “WIDE RANGE”.

Nastavte “DIGITAL OUT” na “ON”.

Nastavte “DOLBY DIGITAL” na “DOLBY DIGITAL”.

Nastavte “DTS” na “ON” alebo na “DTS”. (Nastavenie zvolte podla modelu
zariadenia.)

Poznamka
Aby sa reprodukoval multikanalovy zvuk, nastavte zvukovy format prehravaného disku.

Gl B WN —

Super Audio CD prehravaé Sony

Zvolte prislusnu Cast prehravania (multikanalova alebo 2-kandlovd). Ak zvolite 2-kandlovu Cast,
zvuk sa moZe reprodukovat len z predného lavého a pravého (L/R) reproduktora.

Po nastaveni
Receiver je pripraveny na prevadzku. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory na zariadeni novinami, obrusmi,
zaclonou atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, na zariadenie neklad'te nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych
priestorov, ako su kniZnice alebo vstavané
skrinky.

Informacie pre spotrebitelov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozorfiuje na vyskyt
nebezpecného napitia na
odizolovanych Castiach vo vnuitri
zariadenia, ktoré moze spdsobit
uraz elektrickym pradom.

Tento symbol upozoriiuje

na dolezité pokyny tykajice

sa pouZivania alebo udrzby
(servisu) tohto zariadenia, ktoré

sa nachddzaji v tomto navode.

25K

VYSTRAHA

Sprava federdlnej komisie pre komunikacie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poZiadavkam, stanovenym pre digitilne
zariadenia triedy B, v zhode s Castou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpeceniu dostatocnej a primeranej ochrany
proti ruSeniu pri instaldciach zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva
a mdZe vyZarovat vykon v oblasti rddiovych
frekvencii, a ak nie je instalované v silade
s prisluSnymi inStrukciami, moZe spdsobovat
ruSenie a neZiaduce interferencie. Nie je vSak moZné
zarucit, Ze sa ruSenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej inStalcii. Ak zariadenie
sposobuje rusenie prijmu rozhlasového
a televizneho vysielania, ¢o je mozné overit
zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal
pokiisit odstranit ruSenie pomocou nasledujicich
opatreni:
— Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimace;j
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skiisenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie su vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
prava na pripadnu reklaméciu tohto zariadenia.

Poznamka k instalacii
systému kablovej TV (CATV):
Pri inStalécii systému CATV dodrziavajte clanok
820-40 NEC, ktory popisuje inStrukcie pre spravne
uzemnenie. Uzemiiovaci kdbel by mal byt napojeny
na uzemnovaci systém budovy, ¢o najblizsie

k pripojeniu na elektricku siet.



Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych

europskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta

I recyklaciu elektrozariadeni. Tym,
Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomdzZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov
poméha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalSich podrobnych
informacii o recyklécii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakupili.

|
0 tomto navode

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na model
STR-DG500. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela. Ak nie je uvedené inak, ako priklad
na obrazkoch sa v tomto navode pouZiva model
s regiondlnym kédom U. Akékolvek rozdiely
v ovladani su zretelne vyznacené v texte,
napriklad: “Len modely s regionalnym kédom
CEL”.

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tiezZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maju ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Regionalne kédy

Regionalny kéd krajiny zakipenia je vyznaceny
v spodnej Casti zadného panela zariadenia
(pozri obrazok nizsie).

o

2-XXX-XXX-XX AA
s
Regionalny kod
Akékolvek rozdiely v ovladani podla regiondlneho

kodu su zretelne vyznacené v texte, napriklad:
“Len modely s regionalnym kédom AA”.

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*
Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.
Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic”, “Surround EX” a symbol
dvojité-D st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
** “DTS”, “DTS-ES”, “Neo:6” a “DTS 96/24”
st obchodné znacky spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

sweuioez

Predny panel
a2 3] 4] (5] (6] 8]

DISPLAY

SPEAKERS
(OFFIAB/A48)

@—

\.

AUTO CAL HIC

MEMORY/  TUNING
ENTER DE
—— VIDEO'S INPORTABLE AV IN ——

PHONES

- TUNING +

VIOEO L AUDIO R

“Tlo

INPUT SELECTOR

I o AFD. Iuw: Muslcl

INPUT WODE

MU CHIN DIRECT

Vybratie krytu

Stlacte PUSH.

Po vybrati krytu odloZte kryt mimo dosahu
deti.

[11] 10 [9
Nazov Funkcia
1ud Stlacanim zapnete/
vypnete receiver (str. 25,
32, 33,53,55,73).
[2] SPEAKERS Stld¢anim mdZete zvolit
(OFF/A/B/A+B)  predné reproduktory OFF,
A, B, A+B (str. 26).
Displej Zobrazuje aktudlny stav

zvoleného zariadenia
alebo zoznam volitelnych
poloZiek (str. 7).

[4] Indikator MULTI

CHANNEL
DECODING

Rozsvieti sa, ked sa
dekéduje multikanalovy
zvuk (str. 33).

[5] Senzor signalov

DO

Prijem signalov
z dialkového ovladania.

pokracovanie
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia

(6] DISPLAY Vyber informacie Konektory Pripojenie kamkordéra
zobrazenej na displeji VIDEO 3 IN/ alebo video hry
(str. 59, 62). PORTABLE AV (str. 23, 31).

INPUT MODE Vyber rezimu vstupného IN
signalu, ak je rovnaké Konektor AUTO  Pripojenie doddvaného
zariadenie pripojené do CAL MIC kalibraéného mikrofénu
digitdlnych aj ECM-AC2 za Gcelom
anal6govych konektorov vykonania funkcie
(str. 60). automatickej kalibracie

MASTER Nastavenie hlasitosti vo (str- 27).

VOLUME vsetkych reproduktoroch Konektor Pripojenie slichadiel

stcasne (str. 30, 31, 32, 33). PHONES (str. 68).

[9] DIRECT Pocuvanie analogovych

zdrojov signalu vo
vysokej kvalite (str. 52).

MULTI CH IN Vyber priameho
pocivania zdroja signalu
pripojeného do
konektorov MULTI CH
IN (str. 31).

INPUT Otac¢anim volite zdroj

SELECTOR vstupného signélu pre
prehravanie (str. 31, 32,
33,52, 54,57, 58, 60, 62,
63, 64).
[12 MOVIE, Vyber zvukovych poli
MusIC (MOVIE, MUSIC)
(str. 49).
A.F.D. Vyber rezimu A.F.D.
y
(str. 47).

2CH Vyber rezimu 2CH
STEREO (str. 52, 53).

[15] TUNING +/- Ladenie stanic (str. 54, 57).

TUNING MODE

Vyber reZimu ladenia
(str. 54, 57, 73).

MEMORY/ENTER

Stlac¢enim uloZite stanicu
alebo potvrdite vyber

po zvoleni nastavenia
(str. 25, 56).
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Indikatory na displeji

SPA
SP B|'SLEEP| [OPT|COAX

(L](c](Rr]
st) s (sR)

15 [4 {3

CODIGITAL EXIODOPRO LOGIC i

DTS-ES!
96/24

NEO:6
D.RANGE

o] MEMORY )
STEREO MONO [A DIRECT.

anmnn annn

Nazov

Funkcia

[1lsw

Rozsvieti sa vtedy, ak je vyber
subwoofera nastaveny na “YES”
(str. 37) a na konektor SUB
WOOFER je vyvedeny audio
signal.

[2]LFE

Rozsvieti sa pri prehravani disku,
ktory obsahuje kanil LFE
(nizkofrekvencny efekt) a zvuk
kandla LFE sa prave reprodukuje.

[3]SP A/SP B

Svieti podla prave zvolenych
reproduktorov. Ani jeden indikator
sa vSak nerozsvieti, ak si
reproduktory vypnuté, alebo st
pripojené slichadla.

[4] DO
DIGITAL
(EX)

Svieti, ked st na vstupe signély
Dolby Digital. Indikator

“00 DIGITAL EX” svieti, ked
zariadenie dekdduje signaly
zaznamenané vo forméte Dolby
Digital Surround EX.
Poznédmka

Pri prehravani disku vo formate
Dolby Digital musite vykonat
digitalne prepojenia a INPUT
MODE nenastavujte na
“ANALOG?” (str. 60).

Nazov

Funkcia

oa PRO
LOGIC (1Y
(11x)

Indikétor sa rozsvieti pri aplikovani
spracovania Pro Logic na dva
kanély pre ziskanie oddeleného
vystupu stredového a surround
kanalov. Indikator “00 PRO
LOGIC II” sa rozsvieti pri
aplikovani spracovania dekodérom
Pro Logic II Movie/Music/Game
(Film/Hudba/Hry).

Indikator “00 PRO LOGIC IIx” sa
rozsvieti pri aplikovani spracovania
dekodérom Pro Logic IIx Movie/
Music/Game (Film/Hudba/Hry).
Ani jeden indikétor sa vSak
nerozsvieti, ak su stredovy

a surround reproduktory nastavené
na “NO” (str. 37) a tla¢idlom A.F.D.
je zvolené nejaké zvukové pole.
Poznamka

Dekédovanie Dolby Pro Logic 11x
nepracuje pri signaloch vo formate
DTS a signéloch so vzorkovacou
frekvenciou vysSou nez 48 kHz.

[6] DTS (-ES)/
(96/24)

Rozsvieti sa, ak su na vstupe DTS
signaly. “DTS-ES” svieti, ked st
na vstupe signaly DTS-ES.

“DTS 96/24” svieti, ked zariadenie
dekdduje signdly zaznamenané
vo formate DTS 96 kHz/24 bit.
Poznamka

Pri prehravani DTS diskov
vykonajte digitdlne prepojenia

a vstupny reZim (INPUT MODE)
nenastavujte na “ANALOG”

(str. 60).

NEO:6

Svieti, ked je aktivny reZim
dekédovania systémom DTS
Neo:6 Cinema/Music (Film/
Hudba) (str. 48).

pokracovanie
7SK
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
MEMORY Svieti, ak je aktivovana nejakéa Indikatory Pismena (L, C, R, atd.) indikuji
pamitova funkcia, napr. Preset prehra- prave prehravany kanal. Policka
Memory (str. 57) atd. vanych okolo pismen znazortiuji spdsob
[9] A-DIRECT Rozsviti sa. ked je zvolené O e oo o
ANALOG DIRECT (str. 52). signdlu receiverom.
Indikatory  Rozsvecuji sa, ked receiver naladi L Predny Tavy
ulozenej uloZené rozhlasové stanice. R Predny pravy
stanice Podrobnosti o ukladani stanic C Stredovy (mono)
(predvolby) pozri na str. 56. SL Surround lavy
o > - - - SR Surround pravy
Indikatory Rozsvecuju sa, _ked receiver 1af11 s Surround (monofonicks alebo
pre tuner rozhlasové stanice (str. 53) atd. surround zlozky dosiahnuté
‘I"oznzgnka . . spracovanim Pro Logic)
RDS” sa zobrazuje len pri SB Surround zadny (surround zadné

modeloch s regiondlnymi kédmi
CEL, CEK.

D.RANGE

Rozsvieti sa, ked je aktivovana
kompresia dynamického rozsahu
(str. 35).

COAX

Svieti, ked je INPUT MODE
nastavené na “AUTO” a na vstupe
nie je Ziadny digitalny signal
vstupujuci cez konektor
COAXIAL, alebo ked je INPUT
MODE nastavené na “COAX IN”
(str. 60).

OPT

Svieti, ked je INPUT MODE
nastavené na “AUTO” a na vstupe
nie je Ziadny digitalny signal
vstupujuci cez konektor
OPTICAL, alebo ked je INPUT
MODE nastavené na “OPT IN”
(str. 60).

zlozky dosiahnuté 6.1-kanalovym
dekédovanim)

Priklad:

Formét zdznamu (Predny/
Surround): 3/2.1

Vystupny kandl: Ak st surround
reproduktory nastavené na “NO”
(str. 37)

Zvukové pole: A.F.D. AUTO

[sw]
[(L)lc]r]

SL SR

SLEEP

Rozsvieti sa, ak je aktivovany
vypinaci ¢asovac (str. 63).

8K



Zadny panel

i

i

OMPO
ASSIGNABLE

@..
'-...

CENTER

SURROUND
SPEAKERS

R
FRONT A

R L
FRONT B

[1] Cast DIGITAL INPUT

Cast AUDIO INPUT/OUTPUT

Konektor Pripojenie DVD @ Biely (L) Konektor Pripojenie MD
@ OPTICAL IN prehrdvaca atd. v AUDIOIN/  aleboCD
Konektor 3 ouT prehravaca atd.
COAXIAL %‘Ff)rveny (str. 17).
Konektor poskytuje vys§iu
COAXIAL IN kvalitu silnej$ieho ) Konektor Pripojenie Super
= zvuku (str. 20, 22). @ Biely O muULTI Audio CD
B CHANNEL  prehravaca alebo
- Cerveny  INPUT DVD prehravaca
Cast ANTENNA ®) Vybavgného
FM Pripojenic Cierny ]inalél(govymi
ANTENNA  dodavanej FM onel to’rml pre
drotovej antény 5.1-kanalovy zvuk
(str. 24). (str. 16).
AM Pripojenie A
ANTENNA  dodavanej AM [4] Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

ramovej antény
(str. 24).

) Konektor Pripojenie k video
@ Biely ()  AUDIOIN/  aaudio
. ouT konektorom VCR
Cerveny alebo DVD
(R) prehrdvaca (str. 19,
N Konektor 20, 21, 22, 23).
@ lty VIDEO IN/
ouT*
pokracovanie

gSK
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[5] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/

Dialkové ovladanie

OUTPUT
Konektor Pripojenic DVD Dodavanym dialkovym ovladanim
Zeleny  ~OMPONENT prehravaca, TVP RM-AAUO005 mdzete ovladat receiver
" VIDEO alebo satelitného a audio/video zariadenia Sony, pre ktoré
ody  INPUT/ prijimaca. ste DO priradili (str. 64).
OUTPUT* UmozZiiuje
Cerven sledovanie
@ v br Zv " h Prepinaé AV I/()
0. a,l() vye TVVIDEOAUTGRCAL Ava)/(TV V/O?21/C (zar;‘)nutiel )
signalov vo SLEEP pohotovostny rezim
Vysokgj 12“1/&12“26 ) z I g Prepina TV 1, U
tr. 19, 21, 22). 6 67 VIbEGS  DVD zapnutie
(str ) @ @ e goﬁotovostnv rezim)
Prepojenie 4]
reproduktorov
(str. 14).
6]
18 9]
Pripojenie DISPLAY %s MUTING
subwoofera \ _ TvvoL
(str. 14).
3
* Ak prepojite konektor MONITOR OUT s TVP, 5|
moZete sledovat zvoleny vstupny obrazovy signal
(str. 19).
Nazov Funkcia
[ Av i Stlacenim zapnete/vypnete

1OSK

audio/video zariadenia Sony,
pre ovladanie ktorych je DO
naprogramované (str. 64).
Ak stcasne stlacite aj tlacidlo
1id (2)), vypnete receiver
spolu s ostatnymi
zariadeniami (SYSTEM
STANDBY).

Poznamka

Funkcia

tlatidla AV /() sa

automaticky zmeni vzdy, ked
zvolite zdroj vstupného
signdlu pomocou tlacidiel pre
volbu vstupného signdlu

(23).




Nazov Funkcia Nazov Funkcia
VIO Stcasnym stlagenim TV /(Y <t />Pi Prepinanie skladieb v CD,
a TV ([13]) zapnete/vypnete DVD, MD prehravaci alebo
TVP. kazetovom magnetofone.
1/0) Zapnutie alebo vypnutie REPLAY «-/ Zopakovanie predoslej scény
receivera. ADVANCE -= alebo zrychleny posuv
- . : ktualnej scéne vpred pri
Aby sa vypli vSetky zariadenia, va ) prec prt
stlacte sacasne V(D a AV 1) VCR alebo DVD prehravaci.
(1)) (SYSTEM STANDBY). <> Stla¢enim
— vyhladavate skladb d/
[8] AMP MENU Stladenim zobrazite Menu zadapsvlg\e;g p?ehgézgg?.
receivera. Potom ovladacimi — vykonavate zrychleny posuv
tla¢idlami vykonavajte vpred/vzad pri VCR, CD
operacie v Menu. prehravaci, MD alebo
kazetovom decku.
[4] MOVIE, Vyber zvukovych poli
MUSIC (MOVIE, MUSIC). =2 Stlaéenim spustite
— — prehravanie pri VCR, CD,
[5] DUAL MONO Stlacanim zvolite jazyk zvuku DVD prehravaci, MD alebo
pri digitdlnom vysielani. kazetovom decku.
[6] FM MODE Stla¢anim prepinate mono/ ]} Stlacenim pozastavite
stereo rezim FM prijmu. prehréavanie alebo nahravanie
pri VCR, CD, DVD prehravaci,
D.TUNING Stlacenim potvrdite vyber MD alebo kazetovom decku.
reZimu priameho ladenia. (Tiez spustenie nahravania
. 70 zariadenia v rezime
D.SKIP grrzlfl’;;}j;lg ﬁfﬁ(:;l/e\;li?)/ DVD pozastavenia nahrévania.)
diskov). | Stlaée/nim.zastgvite
— - prehravanie pri YCR, CD,
DVD MENU Stlacenim zobrazite Menu DVD prehravaci, MD alebo
DVD prehravac¢a na TV kazetovom decku.
gzg?éi):rﬁf'vpifg‘?;idamml TV CH +/- Sacasnym stlacenim TV CH
dla l\i J +—a TV ([13)) zvolite
operacie v vienu. predvolbu na TVP.
[9] ENTER Po vybere predvolby, d'}sku PRESET +/— Stli¢anim volite
alebo skladby Ciselnymi —uloZené stanice (predvolby).
tlacidlami potvrdite stlacenim — uloZené stanice (predvolby)
zadanu hodnotu. na VCR/satelitnom prijimaci.
MEMORY Stla¢enim uloZite stanicu. TUNING +/~ Ladenie stanic.
MUTING Stla¢enim vypnete zvuk. TV Sacasnym stlatenim TV

=l =

TV VOL +3/-

Stcasnym stlacenim TV VOL
+/-aTV () nastavite
hlasitost na TVP.

a pozadovaného tlacidla sa
aktivuje funkcia popisana
oranzZovou potlacou.

MASTER
VOL +3)/-

Stlacte pre nastavovanie
urovne hlasitosti vsetkych
reproduktorov sicasne.

MENU

Stlacte pre zobrazenie Menu
pre VCR, DVD prehrdvaca
alebo satelitného prijimaca

na TV obrazovke. Potom
ovladacimi tlac¢idlami
vykondvajte operdcie v Menu.

RETURN/
EXIT &>

Stlacenim

— obnovite zobrazenie
predoslého Menu.

— vypnete Menu alebo OSD
zobrazenie VCR, DVD
prehravaca, satelitného
prijimaca zobrazenych
na TV obrazovke.

sweuioez
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
Ovladacie  Po stlaeni AMP MENU Tlagidla pre  Stlagenim jedného z tlacidiel
tlacidla ((3)), DVD MENU ( ) vyber zdroja zvolte poZadované zariadenie.
alebo MENU g) stla¢anim vstupného  Po stladeni lubovolného
Ol"lsdffmhﬁamdlil LM signalu z tychto tlaidiel sa zapne
alebo % VOLLE nastavenia. receiver. Tlacidla st od
Ak stlagite DVD MENU vgroby priradent pre
alebo MENU, stlagenim Yooy I ]
P o . ovladanie nasledovnych
ovladacieho tlacidla potvrdite . . . .
vyber. zariadeni Sony. Priradenie
moZete zmenit podla Casti
DISPLAY Vyber informécie zobrazenej “Zmena priradeni funkcii
na TV obrazovke pri VCR, tla¢idlu” na str. 64.
satelitnom prijimaci, CD
prehravaci, DVD prehravaci Tladidlo Priradené
alebo MD decku. zariadenie Sony
TOOLS Zot_)razenie volieb . VIDEO 1 VCR (re7im VTR 3)
aplikovanych na cely disk -
(napr. ochrana disku), VIDEO 2  VCR (rezim VTR 2)
rekordér A(napr.’nast’avema VIDEO3  Nepriradené
zvuku pri nahrdvani) alebo
viacero poloZiek v zozname DVD DVD prehravac
Menu (napr. vymazanie
viacerych titulov). MD/TAPE MD deck
-I-- Stcasnym stlatenim tlacidla SA-CD/CD Sgli;é;dlo CD/CD
-/--a TV ([18]) zvolite rezim P
zadavania kandlov pri TVP, TUNER  Vstavany tuner
jedno- alebo dvojciferne.
>10/ Stla¢anim volite TV/IVIDEO Stcasnym stlacenim tlacidla
— Cisla skladieb nad 10 pri TV/VIDEO aTV () zvolite
VCR, satelitnom prijimaci, zdroj vstupného signdlu (TV
CD prehravaci alebo MD signdl alebo video signal).
decku. — —
— Cisla kanalov pri termindle SLEEP Aktivdcia vypinacieho
digitalnej kablovej TV. Casovaca a nastavenie Casu,
po ktorom sa receiver
CLEAR Stladenim

— zrus$ite chybu pri stlaceni
nespravneho Ciselného
tlacidla.

— obnovite reZim
nepretrZitého prehravania
atd. pri satelitnom prijimaci
alebo DVD prehravaci.

Ciselné
tlagidla
(islo 5%)

Stla¢enim

—uloZite/vyvolate uloZené
stanice.

— volite ¢isla skladieb pri CD,
DVD prehravaci alebo MD
decku. Stlacenim 0/10
zvolite skladbu ¢. 10.

— volite ¢isla kandlov pri VCR
alebo satelitnom prijimaci.

Stucasnym stlacenim

&iselnych tlagidiel a TV ([A3])

zvolite TV predvolby.

A.F.D.

Vyber reZimu A.F.D.

22 2cH

Vyber rezimu 2CH STEREO.

125K

automaticky vypne.

AUTO CAL

Aktivécia funkcie
automatickej kalibracie.

¥ Tlagidld 5, MASTER VOL +, TV VOL + a >
maju orienta¢né hmatové body. Orientacné
hmatové body pouZivajte pri ovladani receivera
na orienticiu medzi tla¢idlami.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto ¢asti nemusia
v zéavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia sliZia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo moZu pracovat odliSne, neZ je

uvedené.



1: Rozmiestnenie reproduktorov

Receiver umoZziiuje pouZivanie 6.1-kanalového
systému reproduktorov (6 reproduktorov
a subwoofer).

Reprodukcia 5.1-/6.1-kanalového
zvuku

Pre maximalny efekt multikanalového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanéalovy zvuk).

Priklad konfiguracie
5.1-kanalového systému
reproduktorov

L‘ o
-

I Predny reproduktor (L)
ElPredny reproduktor (R)
Stredovy reproduktor

Bl Surround reproduktor (L)
A Surround reproduktor (R)
Subwoofer

Po pripojeni jedného pridavného surround
zadného reproduktora (6.1-kanalovy zvuk)

sa spristupni moZnost vysokokvalitnej
reprodukcie DVD programov zaznamenanych
vo forméte Surround EX (pozri Cast “Vyber
rezimu dekdédovania pre surround zadny
kanal” na str. 40).

sweuioez

Priklad konfiguracie
6.1-kanalového systému

reproduktorov
7/]

ol

r

A Predny reproduktor (L)
ElPredny reproduktor (R)
Stredovy reproduktor

Bl Surround reproduktor (L)
I3 Surround reproduktor (R)
A Surround zadny reproduktor
Subwoofer

Rada
KedZe zvuk zo subwoofera nemd presnii smerovost,
mdZete ho umiestnit kdekolvek.

135K



2: Pripojenie reproduktorov

e@e eﬁe

e SPEAKERS FRONT B®

COMPONE! CENTER
ASSIGNABLE

VIDEO [| vioEO [{voE0ouT viDEQN | jvDEO L

R R
URROUNI FRONT A

SPEAKERS mpenaNCE USE 8-160

@

e@e e@e e@e ee

O Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorové kable (nedodavané)

X Predny reproduktor A (L) 3 Ak vlastnite dalsiu sadu prednych reproduktorov,
Predny reproduktor A (R pripojte ju do konektorov SPEAKERS FRONT B.
B Y rep (R) PrepinaCom SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) mozZete

[®Stredovy reproduktor zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete

B Surround reproduktor (L) pouZivat. Podrobnosti pozri v Casti “6: Vyber sady

I3 Surround reproduktor (R) b)repro‘.i“k.t,omv” (str.26). o

Surround zadny reproduktor Ak pripojite subwoofer s funkc10u_ automgtlckeho
urrou y rep prepinania do pohotovostného reZimu, pri sledovani

Subwoofer” filmov tiito funkciu vypnite. Ak je funkcia

automatického prepinania do pohotovostného
reZimu nastavend na ON, automaticky prepina
subwoofer do pohotovostného rezimu pri poklese
drovne vstupného signalu pre subwoofer a moZe teda
dojst k vypnutiu reprodukcie zvuku zo subwoofera.

145¢



3a: Prepojenie audio zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim si precitajte Cast
“Pripajané zariadenie” niZsie, v ktorej st
uvedené ¢isla prislusnych stran s pokynmi
pre pripajanie jednotlivych zariadeni.

Po pripojeni vSetkych zariadeni pokracujte

Castou “4: Pripojenie antén” (str. 24).

Pripajané zariadenie

Zariadenie = Obsahuje Str.
Super Audio  Multikandlovy audio 16
CD/CD vystup?

prehravac

Len analégovy audio 17
V}'Istupb)

MD deck/ Len analégovy audio 17
Kazetovy deck sttupb)

YModel s konektorom MULTI CH OUTPUT atd.
Toto zapojenie pouzivajte pre reprodukciu zvuku
(dekodovaného multikandlovym dekodérom
v pripojenom zariadeni) tymto receiverom.

®Model vybaveny len konektormi AUDIO OUT
L/R atd.

155
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Pripojenie zariadeni
s multikanalovymi vystupnymi
konektormi

Ak je vas DVD alebo Super Audio CD
prehravac vybaveny multikandlovymi
vystupnymi konektormi, mdZete ho pripojit do
konektorov MULTI CH IN na receiveri, ¢im
umoZnite pocuvanie multikanidlového zvuku.
Ako alternativu je mozné vstupné

multikandlové konektory vyuZit na pripojenie
externého multikanalového dekodéra.

Poznamka

Ak pouzijete prepojenia cez konektory MULTI CH
IN, droven hlasitosti surround reproduktorov

a subwoofera nastavte pomocou ovladacich prvkov
na pripojenom zariadeni.

[EITETTE  DVD prehravag,

Super Audio CD

prehrava¢ atd'.

OPTICAL
ViDEO 1
N

vioE0 )
IN

\ ™
CJA\S)?\AL
o =
»©

COAXIAL

SACDICDl MD/TAPE

©)(6)(6]e,

vogoi | voEo  |[voeoour vioEow

DVD |VIDEO2| VIDEO 1

CENTER

O Audio kabel (nedodavany)

©® Monofonicky audio kébel (nedodéavany)

168K



Pripojenie zariadeni

s analégovymi audio konektormi

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
zariadenia s analégovymi konektormi (napr.

kazetovy deck atd.).

Super Audio CD
prehravac/
CD prehravaé

LINE

L MD deck/
LINE .,
Kazetovy

b deck

@
jdL L

OPTICAL
viDEo 1
N

VinEo )
N

~\Wil
= &udiin
o ((( =
;i

COAXIAL

00O

COMPONENT VIDEO
ASSIGNABLE

000

© O

DEOOUT(| OV VIDEO2 [MONTOR
N N our

pﬁ@@%

©)0)

@ A0

OouT

o suovo| wibFes | IS
WOOFER

MULTI CH IN

CENTER

SURROUND BACK

0000

OO0
0000

SURROUND FRONT A
SPEAKERS mpeoance 160

(

O Audio kabel (nedodavany)

1 7SK
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3b: Prepojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim si preditajte Cast
“Pripdjané zariadenie” niZSie, v ktorej su
uvedené ¢isla prislu$nych stran s pokynmi
pre pripdjanie jednotlivych zariadeni.

Po pripojeni vSetkych zariadeni pokracujte

Castou “4: Pripojenie antén” (str. 24).

Pripajané zariadenie

Zariadenie Str.

TV monitor 19

DVD prehravac¢/DVD rekordér 20

Satelitny prijimac 22
VCR 23
Kamkordér, video hra atd. 23

Prepajané vstupné/vystupné
video konektory
Kvalita obrazu zavisi od konektorov
pouzivanych na prepojenie. Pozri nasledovny

obrazok. Prepojenie zvolte podla typu
konektorov na pripajanom zariadeni.

185K

Konektor INPUT
TV monitora atd.

COMPONENT
VIDEO VIDEO
©00
Konektor MONITOR I
OUT receivera COMPONENT
VIDEO VIDEO

©00

COMPONENT
VIDEO
Konektor INPUT @00
receivera
Konektor OUTPUT
video zariadenia COMPONENT
E = "

Obraz vo vysokej kvalite

Poznamky

» Zobrazovacie zariadenie napr. TV monitor alebo
projektor pripojte do konektora MONITOR OUT
na receiveri.

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani
audio signdl sa nebude prenasat.

Priradenie vstupnych video
signalov inému zdroju
vstupného signalu

Vstupné zlozkové video signily mozete priradit
inému zdroju vstupného signdlu (str. 61).



Pripojenie TV monitora

Obraz zo zloZkového video zariadenia
pripojeného k receiveru mozZete zobrazit

na TV obrazovke.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble. Pripojte
video kable podla typu konektorov

na pripdjanom zariadeni.

Poznamky

* Zobrazovacie zariadenie napr. TV monitor alebo
projektor pripojte do konektora MONITOR OUT
na receiveri.

* Zapnite receiver, ak video a audio signél
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signdl sa nebude prenasat.

Rada
Ak prepojite konektor MONITOR OUT s TVP,
moZete sledovat vstupny obrazovy signal.

TV monitor

INPUT
COMPONENT
B-Y R-Y

——__

OPTICAL
vioEo 1
N

ViDEo )
N

oo ((0)
" ©

COAXIAL

MD/TAPE

CENT

©0

SURROUND BACK

)€,

SURROUND FRONT A
SPEAKERS mpeoance use s-160

@
l©
SACDID)

0 Video kabel (nedodavany)
0 Zlozkovy video kabel (nedodavany)

195K
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Poznamky

PriPOjenie DVD pl'ehl'évaéal * Aby sa reprodukoval multikanalovy digitdlny
rekordeéra zvuk, vykonajte nastavenie vystupného
digitalneho audio signdlu na DVD prehravaci.
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie DVD
DVD prehravaca/rekordéra prehravaca.
Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte * Pri pripajani optickych digitalnych kf.iblov o
audio a video kable podla konektorov na zasuvajte koncovky do konektorov priamo, azZ kym
. P nezacvaknd.
zariadeni.

« Opticky digitalny kabel neskricajte ani prili§
neohynajte, aby sa “nezlomil”.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory si kompatibilné

so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

@ Pripojenie audio kablov

OUTP
DIO
T

DVD rekordér AUDIO | AU
IN | ou

L

O
Q@@

L——

OPTICAL

Vmﬁ“@ ANTENNA

SURROUND BACK

60

0000

R
SURROUND FRONT A
SPEAKERS mpeoance use s-160

VinEo )
IN

2 (@m=_[IP

COAXIAL

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
© Audio kabel (nedodavany)
@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)

ZOSK



(@ Pripojenie video kablov

DVD prehravaé

OUTPUT

L | L
/‘Q /‘Q /‘Q /‘\‘
0000
2= =
OO

SURROUND
SPEAKERS m

~Wil
= &ediin
oo ((0) =
0

COAXIAL

0060

FRONT _suRrow) WOSEER

{@®
ﬂ@@@@

S~

INPUT | OUTPUT

DVD rekordér

@ Video kabel (nedodavany)
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)

Ak pripojite DVD rekordér

* Aby ste mohli pouZivat tla¢idlo na ovladanie * Vstup VIDEO 1 mozZete tieZ premenovat,
DVD rekordéra, musite zmenit vyrobné aby sa zobrazoval na displeji receivera.
nastavenie tlacidla pre vyber zdroja vstupného Podrobnosti pozri v Casti “Pomenovanie
signdlu VIDEO 1. Podrobnosti pozri v ¢asti zdrojov vstupného signalu” (str. 62).

“Zmena priradeni funkcii tlacidlu” (str. 64).

21K
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Pripojenie satelitného prijimaca

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
satelitného prijimaca.

Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte
audio a video kable podla konektorov na
zariadeni.

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitidlnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, azZ kym
nezacvaknu.

« Opticky digitalny kdbel neskricajte ani prili§
neohynajte, aby sa “nezlomil”.

Rada

Vsetky digitdlne audio konektory si kompatibilné

so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

OUTPUT
DIGITAL

Satelitny prijimac

OUTPUT
COMPONENT
B-Y  R-Y

(—

OPTICAL

vioEo 1
N

ViDEO z@
[

2l

N\ M
'COAXIAL

(COAXIAL

o)
10l0.0/0

VIDEON [{ vioEo I [|vioEoour ViDEOW | [vibEOQUT|| VO VIDEO2 |MONITOR
N ) our

CENTER

%

I 7
l
000

@ @
SURROUND FRONT A
il o *
MULTIGHIN SPEAKERS mpeoance use o160

@ Audio kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)
O Zlozkovy video kabel (nedodavany)
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Pripojenie zariadeni

s analégovymi video a audio
konektormi

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie

zariadenia s analégovymi konektormi
napr. VCR atd.

OUTPUT _INPUT
VCR

o0 ‘@‘

COAXIAL

MONITOR!
e Q)@ B©
ViDEo I} vioealli {f vioeo oui*VioEo I [ VIDEO ouT] ny‘n VIDEO2 MUOP\JL[(UR

‘OO 000
0.0Q0O

| [ awoiow g Ao fl ool wdbrifl o) SR

SURROUND BACK

;;;;\
66066

Q

= —! = =
©EEE,

SURROUND
SPEAKERS mpeoance us s-160

FRONT A

N

Do konektorov VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN
(Predny panel)

Kamkordér/

— VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN

P

viBo g Aubio Al

video hra

O Audio/video kabel (nedodavany)

i

sweuioez
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4: Pripojenie antén

Pripojte doddavani AM rdmovu a FM drotovi
anténu.

——————— FM drétova anténa (dodavana)

Q AM ramova anténa

(dodavana)

COMPONENT VIDEO

ANTENNA

==
=
5

A
750
/COAXIAL

0000OO

vioeo [| voeon [[vozoour vozow | [voeoour] [ o vogoz [uowron
N [} our

COAXIAL

©
1O
N
SACDICD] MD/TAPE

S~

* Tvar konektora zavisi od regionalneho kodu
receivera.

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

*FM anténu maximaélne vystrite.

* Po pripojeni FM antény ju ¢o najviac horizontilne
narovnajte.
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5: Priprava receivera
a dialkového ovladania

Nastavenie prepinaca napitia

Ak je vas receiver vybaveny prepinacom
napitia na zadnom paneli, skontrolujte, ¢i je
prepinac v pozicii zodpovedajiicej napitiu
vo vasej elektrickej sieti. Ak nie je, pred
pripojenim sietovej $ndry do elektricke;j
zasuvky nastavte prepina¢ pomocou
skrutkovaca do prislusnej pozicie.

VOLTAGE
SELECTOR

Pripojenie sietovej $niiry
Sietovu $nuru pripojte do elektrickej zasuvky.

Sietova $nura

o0

SURROUND BACK

Do elektrickej zasuvky

Poznamka

Systém umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade -

problémov sietovi $ntiru ihned odpojit
od elektrickej siete.

Pociatoéné nastavenia

Pred prvym pouZzitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

b

Stlaéenim I/() vypnite receiver.

2 Na 5 sekund drzte zatlacené
tlacidlo /().

Na displeji sa striedavo zobrazuje
“PUSH” a “ENTER”.

3 stlaéte MEMORY/ENTER.

Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”

a potom “CLEARED”.

Pri nasledovnych poloZzkach sa obnovia

vyrobné nastavenia.

* Vsetky nastavenia v Menu LEVEL,
TONE, SUR, TUNER, AUDIO,
VIDEO a SYSTEM.

» Zvukové pole uloZené pre jednotlivé
zdroje signélu a uloZené stanice.

* Vsetky parametre zvukovych poli.

* Vsetky uloZené stanice.

* Vsetky indexové nazvy zdrojov signalu
a uloZenych stanic.

* Ovlada¢ MASTER VOLUME
sa nastavi na “VOL MIN”.

* Zdroj vstupného signélu sa nastavi
na “DVD”.
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Viozenie bhatérii do dialkového
oviadania (dalej aj DO)

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania RM-AAUOQ05.

Po vkladani batérii dodrZte spravnu polaritu.

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novi batériu spolu so starou.

* NemieSajte alkalické batérie s inymi.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu
zo svietidiel. V opa¢nom pripade moze dochadzat
k funkénym porucham pri ovlddani pomocou DO.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi
Cas, vyberte batérie, aby ste predi§li moznému
vyteceniu obsahu batérii a naslednej kordzii.

Rada

Pri norméalnom pouZzivani by mali batérie vydrzat
cca 3 mesiace. Ak uzZ pomocou dialkového
ovladania nemdZete zariadenie ovladat, vymeiite
vSetky batérie za nové.
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|
6: Vyber sady
reproduktorov

MoZete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouzivat.

Na tuto operéciu pouZzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B)

Stlacanim SPEAKERS (OFF/A/B/
A+B) zvolte sadu reproduktorov,
ktoru chcete pouzivat.

Pre zvolenie Rozsviette
Reproduktorov pripojenych do SP A
konektorov SPEAKERS FRONT A
Reproduktorov pripojenych do SPB
konektorov SPEAKERS FRONT B
Reproduktorov pripojenych do SPAaSPB

konektorov SPEAKERS FRONT A
aj B (paralelné pripojenie)

Reproduktory vypnete stlicanim SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B), kym sa nevypne indikicia
“SP A” aj “SP B”.



7. Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

Receiver je vybaveny technolégiou D.C.A.C.

(Digital Cinema Auto Calibration), ktora

nasledovne umozni vykonat automatickd

kalibraciu:

« Skontrolujte prepojenie receivera a vietkych
reproduktorov.

 Nastavte droven hlasitosti reproduktorov.

* Zmerajte vzdialenost jednotlivych
reproduktorov od miesta poc¢dvania.

Nastavenie drovne hlasitosti a vyvaZenia

jednotlivych reproduktorov mdZete vykonat

aj manuélne. Podrobnosti pozri v Casti

“8: Nastavenie urovne hlasitosti a vyvdZenia

reproduktorov (TEST TONE)” (str. 30).

Pred vykonanim automatickej
kalibracie

1 Pripojte dodavany kalibracny
mikrofén ECM-AC2 do
konektora AUTO CAL MIC.

2 Nastavte kalibracny mikrofén
do miesta pocuvania.

3 Celna strana kazdého
reproduktora musi smerovat
na kalibraény mikrofén.

Rady

* Kalibra¢ny mikrofon moZete postavit na miesto
pocivania pomocou stativu (nedodavany).

* Medzi reproduktormi a kalibracnym mikrofénom
nesmu byt Ziadne prekazky.

* Ak ¢elnt stranu kazdého reproduktora nasmerujete
na kalibra¢ny mikrofén, ziskate presnejSie
merania.

Automaticka kalibracia

TUVIDEO AUTO AV T‘I’/'(/.)@
AUTO _ | SEP A R Preplnac
CAL 1[0}
VIDEO T VIDEOZ VIDEO3 . DVD
Tlagidla __|I @
pre MD/TAPE SA-CD/CD TUNER |AMP MENU
vyber @ @
zdroja 2CH  AFD. MOVIE MUSIC
vstup-
ného DUAL MONO
signalu HGEDAEEDNED)
. . . FJM MODE
@& O
"7 DTUNING
@@ C)
WEHORY DVDMEN
? °(oo) °@mR ()
DISPLAY TOOLS MUTING
(&y—ft— MUTING
Ovla- ]
dacie | MASTER
tlacidlo VOL +/—

Stlacte AUTO CAL.

Na displeji sa zobrazi nasledovné.

A.CAL [5] - A.CAL [4] - A.CAL [3] —
A.CAL [2] — A.CAL [1]

POKraCovanie m—————
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V tabulke su zobrazenia pri spusteni merania.

Meranie Zobrazenie

Uroveti hluku v prostredi NOISE.CHK

Striedavo sa
zobrazuje
MEASURE a SP
DET.*

Pripojenie reproduktorov

Urovet hlasitosti
reproduktora

Striedavo zobrazuje
MEASURE a GAIN

Vzdialenost reproduktorov  Striedavo
sa zobrazuje
MEASURE
a DISTANCE*

* Pocas merania na displeji svieti indikédtor
prislu§ného reproduktora.

Po dokonceni merania sa zobrazi
“COMPLETE” a nastavenia sa zaregistruju.

Poznamky

* Automaticka kalibracia nedokaze identifikovat
subwoofer. VSetky nastavenia subwoofera sa preto
uchovaji.

» Automaticku kalibraciu nie je mozné zvolit, ak st
pripojené slichadla.

¢ Meranie trva niekolko minut.

Rady
* Ked sa automaticka kalibracia spusti:

— RadSej meranu z6nu opustite. MoZete narusit
meranie. Po¢as merania reproduktory
reprodukuju testovacie signaly.

— Pocas merania nerobte hluk (meranie bude
presnejsie).

* Ak pocas merania vykonate nasledovné,
automatickd kalibrécia sa zrusi.

— Stlagite I/, tlacidla pre zdroj vstupného
signdlu alebo MUTING.

— Zmenite troven hlasitosti.

— Znova stlacite AUTO CAL.

285K

Chyhové a vystrazné hlasenia

Chybové hlasenia

Ak sa pocas automatickej kalibracie zisti

chyba, na displeji sa cyklicky zobrazuje

chybové hldsenie. Potom pri kaZdom merani

pokracuje nasledovne:

Chybové hlasenie — Ziadne zobrazenie —

(Chybové hlasenie — Ziadne zobrazenie)a)

— PUSH — Ziadne zobrazenie — ENTER

0 Zobrazi sa, ak sa registruje viac neZ jedno chybové
hlasenie.

Odstranenie chyby

1 Poznadte si chybové hldsenie.

2 Stlacte ovladacie tlacidlo.

3 Stlagenim /() vypnite receiver.

4 Odstratite chybu.
Podrobnosti pozri v €asti “Chybové hldsenia
a odstranenie chyby” niZSie.

5 Zapnite receiver a vykonajte automaticki
kalibraciu znova (str. 27).

Chybové hlasenia a odstranenie
chyby

Chybové Popis Odstranenie

hlasenie

ERROR 10 Prostredie je Pocas automatickej
prili$ hlu¢né. kalibracie musi byt
ticho.
ERROR 11 Reproduktory Premiestnite
su prili§ blizko  reproduktory dalej
kalibracného od kalibracného
mikrofénu. mikrofénu.
ERROR 20 Nezistili Skontrolujte
sa predné zapojenie prednych
reproduktory, reproduktorov.
alebo sa zistil
len jeden predny
reproduktor.

ERROR 21 Zistilsalenjeden Skontrolujte

surround zapojenie surround

reproduktor. reproduktorov.
ERROR 23 Zistil sa surround Pripojte surround

zadny reproduktory.

reproduktor, ale

surround

reproduktory nie
su pripojené.




Vystrazné hlasenia

Pocas automatickej kalibracie poskytuju
vystrazné hlasenia informacie o vysledkoch
merania. Vystrazné hlasenia sa na displeji
cyklicky zobrazuju nasledovne:

Vystrazné hldsenie — Ziadne zobrazenie —»
(Vystrazné hlasenie — Ziadne zobrazenie)b)
— PUSH — Ziadne zobrazenie — ENTER

Vystrazné Popis RieSenie
hlasenie
WARN. 65 Nie je spravne Zmeiite poziciu

nastavena Groven
surround zadného
reproduktora.

surround zadného
reproduktora.®)

WARN. 70

Nie je spravne

Zmeiite poziciu

Y7Zobrazi sa, ak sa registruje viac nez jedno
vystrazné hlasenie.

Mbzete zvolit, aby sa vystrazné hlasenie
ignorovalo, ked bude funkcia automatickej
kalibricie automaticky vykondvat nastavenia.
Nastavenia je moZné zmenit aj manudlne.

Manualna zmena nastaveni.
1 Poznacte si vystrazné hlasenie.

2 Stlacte ovladacie tlacidlo.

3 Stlagenim /() vypnite receiver.
4 Podrobnosti pozri v asti “Vystrazné

hlasenia a rieSenie” nizSie.

5 Zapnite receiver a vykonajte automatickd

kalibraciu znova (str. 27).

Vystrazné hlasenia a rieSenie

Vystrazné Popis RieSenie

hlasenie

WARN. 40 Prostredie je prili§ Pocas automatickej
hlucné. kalibracie musi byt

ticho.

WARN. 60 Nie st sprivne  Zmeiite poziciu
vyvéazené predné pre predné
reproduktory. reproduktory.c)

WARN. 62 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavend urovenl stredového
stredového reproduktora.d)
reproduktora.

WARN. 63 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavend droveii surround lavého
surround lavého reproduktora.c)
reproduktora.

WARN. 64 Nie je spravne Zmefite poziciu

nastavend droveni
surround pravého
reproduktora.

surround pravého
reproduktora.

nastavena pre predné
vzdialenost pre reproduktory.c)
predné

reproduktory.

WARN. 72 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavena stredového
vzdialenost reproduktora.d)
stredového
reproduktora.

WARN. 73 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavena surround lavého

vzdialenost reproduktora.e)
surround lavého
reproduktora.

WARN. 74 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavena surround pravého
vzdialenost reproduktora.
surround pravého
reproduktora.

WARN. 75 Nie je spravne Zmeiite poziciu
nastavena surround zadného

vzdialenost reproduktora.g)
surround zadného

reproduktora.

9 Podrobnosti pozri v Casti “Vzdialenost prednych
reproduktorov” (str. 44).

Dpodrobnosti pozri v Casti “Vzdialenost stredového
reproduktora” (str. 44).

®Podrobnosti pozri v Casti “Vzdialenost surround
Tavého reproduktora” (str. 45).

D Podrobnosti pozri v Casti “Vzdialenost surround
pravého reproduktora” (str. 45).

2Podrobnosti pozri v Casti “Vzdialenost surround
zadného reproduktora” (str. 45).
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8: Nastavenie urovne
hlasitosti a vyvazenia
reproduktorov

(TEST TONE)

Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvdZenia
kaZdého reproduktora z pozicie pociivania
pouzite testovaci ton.

Rada

Toto zariadenie pouZiva testovaci ton s frekvenciou
oscilujicou okolo 800 Hz.

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

© © ©

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

© © © o1

2CH AF.D. MOVIE MUSIC

o o o DUAL MONO
@D OO
o o o FM MODE
° ° o D.TUNING
D.S|
>10/+ MEMORY DVD MENU
°CE) °(ro) *@rER ()

CLEAR

DISPLAY TOOLS MUTING

MASTER
[ VOL +/-

RETURN/EXIT MENU

TVCH- TVCH +
PRESET - REPLAY ADVANCE PRESET +

1 stlaéte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

2 Stlacanim ovladacieho tlac¢idla
alebo ovladacieho tlacidla »
spristupnite Menu.

3 Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “T. TONE”.

4 stizéanim ovladacieho tlagidla
alebo ovladacieho tlacidla »
zadajte parameter.

3OSK

5 Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “T. TONE Y”.

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton:
Predny Tavy — Stredovy — Predny
pravy — Surround pravy — Surround
zadny — Surround lavy — Subwoofer

6 Nastavte droveii hiasitosti
a vyvazenie jednotlivych
reproduktorov v Menu LEVEL
tak, aby v mieste pocuvania
zaznel testovaci ton z kazdého
reproduktora rovnako.
Podrobnosti pozri v Casti “Nastavenie
drovne hlasitosti (Menu LEVEL)”
(str. 38).

Rady

« Hlasitost vSetkych reproduktorov mozete
nastavit sicasne. Stlacajte MASTER VOL +/-.
Mozete tiez pouzivat MASTER VOLUME
na receiveri.

* Pocas nastavovania je nastavovand hodnota
zobrazend na displeji.

7 Opakovanim krokov 1 az 5
zvolte “T. TONE N”.

Reprodukcia testovacieho tonu sa zrusi.
Poznamka

Testovaci ton nezaznieva, ked je receiver nastaveny
v rezime MULTI CH IN alebo ANALOG DIRECT.



Prehravanie

Vyber zariadenia

2CH AFD. MOVIE MUSIC

DUAL NONO
‘DO @D 3 OO

FILMODE
‘W B O

DIUNNG

D@ @ D

MEMORY DVD MENU

CLEAR
DISPLAV

RETURNIEXIT

>10/
°Cr) (o) *@mEy )

PRESET REPLAY ADVANCE PHESET+

— MUTING

—3

1 Stiagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja signalu zvolte
pozadovany zdroj signalu.
Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri. Ak chcete

zvolit zariadenie pripojené do konektora
MULTI CH IN, stlac¢te MULTI CH IN

na receiveri.

Indikécia pre zvoleny vstup (zdroj

vstupného signalu) sa zobrazi na displeji.

Zvoleny zdroj

Zariadenie, ktorych

signalu zvuk je mozné

[Displej] prehravat’

VIDEO 1 alebo  VCR atd. pripojeny

VIDEO 2 do konektora VIDEO 1

[VIDEO 1 alebo  alebo VIDEO 2.

VIDEO 2]

VIDEO 3 Kamkordér, video hra

[VIDEO 3] atd. pripojené do
konektora VIDEO 3 IN/
PORTABLE AV IN.

DVD DVD prehrava¢ atd.

[DVD] pripojeny do konektora
DVD.

MD/TAPE MD, kazetovy deck atd.

[MD/TAPE] pripojeny do konektora
MD/TAPE.

SA-CD/CD Super Audio CD/CD

[SA-CD/CD] prehravac atd. pripojeny
do konektora SA-CD/CD.

TUNER Vstavany tuner

[FM alebo AM]

MULTI CH IN Zariadenie pripojené do

[MULTI IN*] konektora MULTI CH IN.

*Ked st pripojené slichadla, na displeji
sa zobrazi “HP MULTT”.

Poznamka

Surround efekt nefunguje, ked je zvolené

MULTI CH IN.

2 Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

3 stiaganim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.
Mobzete tiez pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

Vypnutie zvuku
Stladte MUTING.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate

nasledovné.

e Znova stlacite MUTING.

* Zvysite hlasitost.
* Vypnete receiver.

Ochrana pred poskodenim

reproduktorov

Pred vypnutim receivera zniZte uroven

hlasitosti.

3¢
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Pocuvanie/sledovanie signalu zo zariadenia

Reprodukcia zvuku zo Super Audio CD/CD prehravaca

Poznamky

* Pokyny sa vztahuji na Super
Audio CD prehravac Sony.

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie Super Audio CD
alebo CD prehravaca.

Rady

* Mozete zvolit zvukové pole
vhodné pre dant hudbu.
Podrobnosti pozri na str. 49.
Odporticané zvukové polia:
Vézna hudba: HALL
Jazz: JAZZ
Koncert nazivo: CONCERT

¢ Zaznam s dvojkandlovym
zvukom je moZné reprodukovat
zo vsetkych reproduktorov
(multikanalovo). Podrobnosti
pozri na str. 47.
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Zapnite Super Audio CD/CD prehravac
a na nosic polozte disk.

Zapnite receiver.

Stlacte SA-CD/CD.

Pre vyber SA-CD/CD mbZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonceni prehravania Super Audio CD/
CD disku vyberte disk a vypnite receiver
aj Super Audio CD/CD prehravac.



Sledovanie DVD diskov

BE & o1— 2 Kontrolka MULTI CHANNEL DECODING
oRoRol |

OO o

[ssNesNasNan)

it T -

~J
slueAelyaid

Poznamky 1 Zapnite TVP a DVD prehravagé.

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie TVP a DVD
prehravaca.

¢ Ak sa nereprodukuje 3 Stlaéte DVD.

multikanalovy zvuk, . v . e o
skontrolujte nasledovné. Pre Vyb.er ]?VD mozete tieZ pouzivat INPUT SELECTOR
na receiveri.

— Zdroj zvuku musi vyhovovat

N

Zapnite receiver.

multikanalovému forméatu B , L
(indikdtor MULTI 4 Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
CHANNEL DECODING tak, aby sa zobrazil obraz z DVD prehravaca.
na prednom paneli musi L.

pocas prehravania svietit). 5 Nastavte DVD prehravac.

— Receiver je nutné pripojit Podrobnosti pozri v navode “Navod na jednoduché

k,D,V,D prehraV'aCL'l cez nastavenie” dodavanom s receiverom.
digitilne prepojenie.

— Vystupny digitalny audio
signal z DVD prehravaca
musi byt spravne nastaveny.

Rady Y . . .
« AK je (o potrebné, nastavie 8 Po skongeni prehravania DVD disku vyberte

zvukovy formét prehravaného disk a vypnite receiver, TVP aj DVD
disku. prehravac.
* MozZete zvolit zvukové pole
vhodné pre dany film/hudbu.
Podrobnosti pozri na str. 49.
Odporicané zvukové polia:
Filmy: C.ST.EX
Hudba: CONCERT

Prehravaijte disk.

~J

Nastavte pozadovanu hlasitost.
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5 Stlacanim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
zadajte parameter.

Ovladanie zosilhovaca

Navigacia v ponukach 6 stiaanim ovladacieho tlagidla
M 4/¥ zvolte pozadované
enu nastavenie.

Cez ponuky Menu moZete rozne upravovat Nastavenie sa potvrdi automaticky.

nastavenia poloZiek, aby ste si prisposobili

nastavenia receivera. Obnovenie predchédzajt’lceho
zobrazenia
[ORORONO) Stlatte ovlddacie tlaidlo .
MD(IT(§E SA-C@DICD TUNER AM@NU_ _1
2CH AFD. MOVIE MusIC VyantIe Menu
(SEDED D S ) Stladte AMP MENU.
o o o DUAL MONO
D@3 Poznamka
°(@) (53 °(H) %.ODE Niektoré parametre a nastavenia mozu byt
IR na displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to,

HUONEDRE:D) C) Ze su nedostupné, alebo sa nedaji menit.

0>1OI- o MEMORY DVDMENU
‘@ )

CLEAR
DISPLAY TOOLS MUTING

TV VoL
MASTER VOL|

4=

TV CH-
PRESET - REPLAY ADVANCE PRESET+

RETURN/EXIT MENU

1 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

2 Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/¥% zvolte pozadované Menu.

3 Stlacanim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
spristupnite Menu.

4 stiaganim ovladacieho tlagidla
4/% zvolte pozadovany
parameter, ktory chcete
nastavit.
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Prehlad poniikk Menu

V jednotlivych ponukdch Menu st dostupné
nasledovné volby. Podrobnosti o navigacii
v ponukédch Menu pozri na str. 34.

Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
LEVEL (38) Testovaci tén® [T. TONE] T. TONE Y, T. TONE N T. TONE N -
[1-LEVEL] VyvéZenie prednych BAL.L +1 az BAL. L +8, BALANCE (@)
reproduktorova) [FRT BAL] BALANCE, BAL. R +1 az BAL. R %
+8 %
Uroveii stredového CNT -10dB az CNT +10 dB CNT 0dB E—;-
reproduktora [CNT LVL] (1 dB kroky) N
” []
Urovei surround Tavého SURL-10dB azSURL +10 dB SURLO0dB g
reproduktora [SL LVL] (1 dB kroky) g<
Urovei surround pravého SURR -10dB az SURR +10 dB SURR0dB §
reproduktora [SR LVL] (1 dB kroky) 8‘
Uroveii surround zadného SB -10 dB az SB +10 dB SB 0dB
reproduktora [SB LVL] (1 dB kroky)
Uroveii subwoofera [SW LVL] SW —10 dB az SW +10 dB SW 0 dB
(1 dB kroky)
Kompresor dynamického COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
rozsahu® [D. RANGE] COMP. MAX
TONE (39) Nastavenie hlbokych ténov BASS -6 dB az BASS +6 dB BASS 0 dB
[2-TONE] prednych reproduktorov (1 dB kroky)
[BASS LVL]
Nastavenie vysokych tonov TRE -6 dB az TRE +6 dB TRE 0 dB
prednych reproduktorov (1 dB kroky)
[TRE LVL]
SUR (39) Vyber zvukového pol'aa) 2CH ST., AF.D. AUTO, DOLBY 2CH ST. pre:
[3-SUR] [S.F. SELCT] PL, PLII MV, PLII MS, PLII GM, TUNER,
PLIIX MV, PLIIX MS, PLIIX GM, SA-CD/CD,
NEO6 CIN, NEO6 MUS, MULTI MD/TAPE;
ST., C.ST.EX A, C.ST.EX B, A.F.D. AUTO
C.ST.EX C, HALL, JAZZ, pre:
CONCERT DVD,
VIDEO 1, 2, 3
Rezim dekodovania pre SB OFF, SB AUTO, SB ON SB AUTO
surround zadny kanl®
[SB DEC]
Uroveii efektu® [EFFECT] EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. STD

EFCT. MAX

POKraCovanie m—————
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
TUNER (41) Rezim prijmu v pasme FM? FM AUTO, FM MONO FM AUTO
[4-TUNER] [FM MODE]
Pomenovanie ulozenych
stanic® [NAME IN]
AUDIO (41) Priorita pri dek6dovani DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO
[5-AUDIO] vstupnych digitdlnych audio pre:
signalov® [DEC. PRL] VIDEO 1, 2;
DEC. PCM pre:
DVD
Vyber jazyka pri digitailnom DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
vysielani¥ [DUAL] DUAL M+S
AV synchr‘a) [A.V.SYNC.] A.V.SYNC. Y, A.V.SYNC. N A.V.SYNC.N
Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu® [NAME IN]
VIDEO (42) Priradenie zdrojov video DVD-VDI1, DVD-VD3, DVD-DVD
[6-VIDEO] signdlu® [COMP. V. A.] DVD-DVD, DVD-MD, pre:
DVD-CD, VD2-VDI, DVD;
VD2-VD2, VD2-VD3, VD2-VD2 pre:
VD2-MD, VD2-CD VIDEO 2

Pomenovanie zdrojov

vstupného signalu® [NAME IN]
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
SYSTEM (43) Subwoofer® [SW SPK] YES, NO YES
[7-SYSTEM]
Predné reproduktory“) LARGE, SMALL LARGE
[FRT SPK]
Stredovy reproduktor“) LARGE, SMALL, NO LARGE
[CNT SPK]
Surround reproduktory® LARGE, SMALL, NO LARGE
[SUR SPK]
Surround zadny reproduktora) YES, NO YES
[SB SPK]
Vzdialenost prednych DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktorova)b) (DIST. 3 ft. az DIST. 23 ft.) (DIST. 10 ft.)
[FRT DIST.] (0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost stredového DIST. HE m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa) ) ako vzdialenost prednych (DIST. 10 ft.)
[CNT DIST.] reproduktorov
az 1,5 m (5 ft.) (0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost surround Tavého DIST. HE m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) [SL DIST.] ako vzdialenost prednych (DIST. 10 ft.)
reproduktorov
az 4,5 m (15 ft.) (0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost surround pravého  DIST. lNE m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) [SR DIST.] ako vzdialenost prednych (DIST. 10 ft.)
reproduktorov
az 4,5 m (15 ft.) (0,1 m (1 ft.) kroky)
Vzdialenost surround zadného  DIST. lIl m (ft.) DIST. 3.0 m
reproduktoraa)b) [SB DIST.] ako vzdialenost prednych (DIST. 10 ft.)
reproduktorov
az4,5 m (15 ft.) (0,1 m (1 ft.) kroky)
Poloha surround SIDE/LO, SIDE/HI, BEHD/LO, SIDE/LO
reproduktorov® [SUR POS.] ~ BEHD/HI
Medzna frekvencia CRS > 40 Hz a7z CRS > 160 Hz CRS > 100 Hz
reproduktorov"‘) [CRS. FREQ]
Jas displeja“) [DIMMER] 0% dim, 40% dim, 70% dim 0% dim
A. CAL (47) Automatickd kalibracia® A.CAL YES, A.CAL NO A.CAL NO
[8-A. CAL] [AUTO CAL.]

Podrobnosti pozri na stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkéach.
b)V}’lrobné nastavenie pri modeloch s regiondlnymi kédmi U, CA je “ft.”” a pri modeloch s ostatnymi
regiondlnymi kédmi “m”.
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Nastavenie urovne
hlasitosti
(Menu LEVEL)

Menu LEVEL umoziluje nastavit vyvaZenie
a drover hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia dostupné v tomto
Menu sa aplikuju pre vSetky zvukové polia.
V ponukédch Menu zvolte “1-LEVEL”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigécia v ponukdch Menu” (str. 34)
a “Prehlad pontik Menu” (str. 35).

Parametre Menu LEVEL
B T. TONE (Testovaci tén)

Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvdZenia
kazdého reproduktora z pozicie pocivania
mdZete pouZit testovaci ton. Podrobnosti pozri
v Casti “8: Nastavenie drovne hlasitosti

a vyvézenia reproduktorov (TEST TONE)”
(str. 30).

B FRT BAL (Vyvazenie prednych
reproduktorov)

Umoziiuje nastavit vyvaZenie medzi prednym

pravym a lavym reproduktorom.

B CNT LVL (Urovei hlasitosti
stredového reproduktora)

B SL LVL (Uroven hlasitosti
surround lavého reproduktora)

B SR LVL (Uroven hlasitosti
surround pravého reproduktora)

B SB LVL (Uroven hlasitosti
surround zadného reproduktora)

B SW LVL (Uroven hlasitosti
subwoofera)

385K

B D. RANGE (Kompresor
dynamického rozsahu)
UmozZiluje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Funkcia moZe byt uZito¢na pri
sledovani filmov neskoro v noci pri nizkych
hlasitostiach. Kompresia dynamického
rozsahu je mozna len pri zdrojoch signilu
kédovanych systémom Dolby Digital.
* COMP. OFF
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.
* COMP. STD
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom
nahravania.
« COMP. MAX
Reprodukcia pri maximalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy
na ziklade informdcie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital.

“COMP. STD” je Standardné nastavenie, ale
pouZiva iba mali kompresiu. Odporic¢ame preto
nastavenie “COMP. MAX”. Toto nastavenie
vyborne komprimuje dynamicky rozsah a umoziuje
sledovanie filmov neskoro v noci pri nizkej tirovni
hlasitosti. Na rozdiel od anal6govych
obmedzovacov su urovne predvolené a poskytuji
velmi prirodzent kompresiu.



Nastavenie zvukovych
charakteristik
(Menu TONE)

Menu TONE umoZiiuje nastavit zvukovi
charakteristiku (droveni hlbokych/vysokych
ténov) prednych reproduktorov. Nastavenia
dostupné v tomto Menu sa aplikuji pre vSetky
zvukové polia.

V ponukach Menu zvolte “2-TONE”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigacia v ponukach Menu” (str. 34)
a “Prehlad ponik Menu” (str. 35).

Parametre Menu TONE

l BASS LVL (Nastavenie hibokych
ténov prednych reproduktorov)

B TRE LVL (Nastavenie vysokych
ténov prednych reproduktorov)

Nastavenia surround
Zvuku (Menu SUR)

Menu SUR umozZiluje zvolit poZadované
zvukové pole.

V ponukéch Menu zvolte “3-SUR”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigdcia v ponukdch Menu” (str. 34)
a “Prehlad ponik Menu” (str. 35).

Parametre Menu SUR

B S.F. SELCT

(Vyber zvukového pola)
Mozete zvolit poZzadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri v Casti “Priestorovy zvuk”
(str. 47).

Poznamka

Pri kazdom zvoleni zdroja vstupného signalu
receiver pre takyto zdroj vstupného signilu
automaticky aplikuje zvukové pole, ktoré bolo pri
tomto zdroji vstupného signalu pouZzité naposledy
(Sound Field Link). Napriklad pri po¢ivani zdroja
vstupného signdlu SA-CD/CD s aplikaciou
zvukového pola HALL zmenite zdroj vstupného
signdlu a potom obnovite poc¢ivanie zdroja
vstupného signilu SA-CD/CD, opiit sa automaticky
pre zdroj vstupného signilu SA-CD/CD aplikuje
zvukové pole HALL.

B SB DEC (Rezim dekodovania pre
zadny surround kanal)

Vyber reZimu dekddovania pre surround

zadny kandl. Podrobnosti pozri v Casti “Vyber

rezimu dekédovania pre surround zadny

kanal” (str. 40).

B EFFECT (Uroven efektu)
Umoziluje nastavit “drovein pritomnosti”
aktudlneho priestorového (surround) efektu pre
zvukové polia zvolené tla¢idlom MOVIE alebo
MUSIC a pre zvukové pole “HP THEA”.
* EFCT. MIN

Priestorovy efekt je minimalny.
* EFCT. STD

Priestorovy efekt je Standardny.
* EFCT. MAX

Priestorovy efekt je maximalny.

395K

1S0Z S|uEpe|AQ

eJenou



Vyber rezimu dekodovania
pre surround zadny kanal

(SUR BACK DECODING)

Dekédovanim surround zadného signdlu DVD
programov (atd.) zaznamenanych vo formate
Dolby Digital Surround EX, DTS-ES Matrix
alebo DTS-ES Discrete 6.1 atd. mozZete
reprodukovat surround zvuk presne podla
predstav tvorcov filmu.

ReZim dekddovania pre surround zadny kandl
zvolte pomocou “SB DEC” v Menu SUR
(str. 39).

Funkcie dekédovania surround
zadného kanala

H SB AUTO

Ak vstupny tok obsahuje 6.1-kanalova
dekodovaciu informaciu®, za i¢elom
dekédovania surround zadného kanala
sa aplikuje prislusné dekddovanie.

Vstupny tok  Vystupny Dekédovanie pre
kanal surround zadny
kanal
Dolby Digital 5.1 —
5.1

Dolby Digital 6.1 Maticovy (matrix)

Surround EX® dekodér s podporou
formatu Dolby
Digital EX

DTS 5.1 5.1 —

DTS-ES 6.1 DTS Matrix

Matrix 6.1° (maticové)
dekodovanie

DTS-ES 6.1 DTS Discrete

Discrete 6.19 dekdédovanie

40

H SB ON

Pre dekddovanie zadného surround kanala
sa bez ohl'adu na 6.1-kanalovu dekédovaciu
informéciu® aplikuje systém Dolby Digital
EX, ak je vystupny signdl 6.1-kandlovy.

Vstupny tok Vystupny Dekoédovanie pre
kanal surround zadny
kanal

Dolby Digital 6.1 Maticovy (matrix)
5.1 dekodér s podporou
formétu Dolby Digital EX

Dolby Digital 6.1 Maticovy (matrix)

Surround dekodér s podporou
EX" formétu Dolby Digital EX
DTS 5.1 6.1 Maticovy (matrix)
dekodér s podporou
formatu Dolby Digital EX
DTS-ES 6.1 Maticovy (matrix)
Matrix 6.1° dekodér s podporou
formétu Dolby Digital EX
DTS-ES 6.1 Maticovy (matrix)
Discrete 6.19 dekodér s podporou
formétu Dolby Digital EX

H SB OFF
Dekédovanie pre surround zadny kanal
sa nevykona.

96.1-kanalové dekédovacie oznadenie je
informdcia zaznamenana napr. na DVD diskoch.

b)Dolby Digital DVD disk obsahujuci informéciu
Surround EX. Web-stranka spolo¢nosti Dolby
Corporation vaim pomoze pri identifikécii filmov
Surround EX.

©Zaznam koédovany s oznacujicou informéaciou
obsahuje DTSES Matrix aj 5.1-kandlové signdly.

DZaznam kédovany s 5.1-kandlovymi signalmi
a roz§irenym tokom vytvorenym pre konverziu
tychto signalov do 6.1 oddelenych kanalov.
Oddelené 6.1-kanalové signaly su Specifické pre
DVD disky a nepouZivaju sa v kinosalach.

Poznamky

* V rezime Dolby Digital EX nemusi byt pocut zvuk
zo surround zadného reproduktora. Niektoré disky
neobsahuji informéciu Dolby Digital Surround
EX, aj ked sa na obale nachadza logo Dolby
Digital EX. V takomto pripade zvolte “SB ON”.

*Rezim dekddovania pre surround zadny kanél
moZete zvolit len vtedy, ak je zvoleny reZim
A.F.D. Tato funkcia sa vSak zrusi, ak zvolite Dolby
Pro Logic IIx.



Nastavenia tunera
(Menu TUNER)

Menu TUNER umoziluje Specifikovat reZim
prijmu v pdsme FM a pomenovat uloZené
stanice.

V ponukach Menu zvolte “4-TUNER”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigdcia v ponukach Menu” (str. 34)
a “Prehlad ponuk Menu” (str. 35).

Parametre Menu TUNER

B FM MODE (Rezim prijmu
v pasme FM)

* FM AUTO
Pri stereo vysielani stanice bude receiver
dekodovat signdl ako stereo signal.

« FM MONO
Bez ohladu sa signal pri vysielani stanice
bude receiver dekédovat signal ako mono
signal.

B NAME IN (Pomenovanie
ulozenych stanic)

Umoziiuje pomenovanie uloZenych stanic.

Podrobnosti pozri v ¢asti “Pomenovanie

uloZenych stanic” (str. 58).

]
Nastavenia zvuku

(Menu AUDIO)

Menu AUDIO umoZiiuje nastavit zvuk podla
preferencii.

V ponukédch Menu zvolte “5-AUDIO”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigacia v ponukdch Menu” (str. 34) -
a “Prehlad pontik Menu” (str. 35).

Parametre Menu AUDIO

H DEC. PRI. (Priorita pri
dekédovani vstupnych
digitalnych audio signalov)

UmoZiiuje nastavenie vstupného rezimu

pre digitilny vstupny signal do konektorov

DIGITAL IN.

* DEC. AUTO

Automatické prepinanie vstupného rezimu
medzi DTS, Dolby Digital alebo PCM.

* DEC. PCM

Prioritu maji PCM signély (aby sa predislo
vypadkom zvuku pri spusteni prehravania).
Aj ked su na vstupe iné signaly, v zavislosti
od forméatu sa zvuk nemusi reprodukovat.

V takomto pripade nastavte “DEC. AUTO”.
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Poznamka

Ak nastavite “DEC. AUTO” a pri spusteni
prehravania dochddza k vypadkom zvuku pri
pouzivani digitalnych audio konektorov (napr. CD
prehravac), nastavte “DEC. PCM”.

POKIracoVvanie me——
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B DUAL (Vyber jazyka pri
digitalnom vysielani)

MozZete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom

vysielani. Funkcia je dostupna len pri zdrojoch

zvuku Dolby Digital.

* DUAL M/S (Hlavny/Vedlajsi)
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sicasne bude pravy predny
reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.

*« DUAL M (Hlavny)
Reproduktory budi reprodukovat hlavny
zvuk.

* DUAL S (Vedlajsi)
Reproduktory budu reprodukovat vedIajsi
zvuk.

* DUAL M+S (Hlavny + Vedlajsi)
Reproduktory budui reprodukovat
zmixovany hlavny aj vedlajsi zvuk.

B A.V. SYNC. (A/V synchr.)

* A.V.SYNC. Y (Ano) (Oneskorenie: 68 ms)
Vystupny zvukovy signal je oneskoreny tak,
aby bolo oneskorenie medzi zvukom
a obrazom minimalne.

¢« A.V.SYNC. N (Nie) (Oneskorenie: 0 ms)

Vystupny zvukovy signdl nie je oneskoreny.

Poznamky

« Tento parameter je uZitocny, ak pouZivate
rozmerné LCD alebo plazmové monitory alebo
projektory.

« Tento parameter je dostupny, len ak pouZivate

zvukové pole zvolené tlac¢idlami 2CH alebo A.F.D.

« Tento parameter nie je dostupny, ak:
— Su na vstupe signdly PCM 96 kHz, DTS 96/24
alebo DTS 2048.
— Receiver vykondva dekddovanie DTS-ES
Matrix 6.1.
— Je zvoleny rezim MULTI CH IN alebo
ANALOG DIRECT.

Bl NAME IN (Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu)

UmoZiiuje pomenovanie zdrojov vstupného

signalu. Podrobnosti pozri v Casti

“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu”

(str. 62).
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Nastavenia obrazu
(Menu VIDEO)

Menu VIDEO umoZiiuje zmenit priradenie
vstupného zloZkového video signalu inému
zdroju vstupného signalu a pomenovat takyto
zdroj vstupného signélu.

V ponukéch Menu zvolte “6-VIDEO”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigacia v ponukach Menu” (str. 34)
a “Prehlad ponik Menu” (str. 35).

Parametre Menu VIDEO

Bl COMP. V. A. (Priradenie
zlozkového video vstupu)
Zlozkovy video vstup mdZete priradit inému
vstupu ur¢enému pre obrazové signaly.
Podrobnosti pozri v Casti “Sledovanie
zlozkového obrazového signélu z inych
zdrojov vstupného signalu” (str. 61).

B NAME IN (Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu)

UmoZiiuje pomenovanie zdrojov vstupného

signalu. Podrobnosti pozri v Casti

“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu”

(str. 62).



Nastavenia systému
(Menu SYSTEM)

Menu SYSTEM umoZiiuje nastavit velkost

a vzdialenost reproduktorov pripojenych

k tomuto zariadeniu.

V ponukach Menu zvolte “7-SYSTEM”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri

v Casti “Navigdcia v ponukach Menu” (str. 34)
a “Prehlad ponuk Menu” (str. 35).

Parametre Menu SYSTEM

Vyrobné nastavenie pri modeloch
s regiondlnymi koédmi U, CA je “ft.” a pri
modeloch s ostatnymi regiondlnymi kédmi “m”.

Bl SW SPK (Subwoofer)

* YES
Ak pripojite subwoofer, zvolte “YES”.

* NO
Ak nepripojite subwoofer, zvolte “NO”.
Takéto nastavenie aktivuje presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov a LFE
(nizkofrekvencnych) signélov z inych
reproduktorov.

Rada

Aby sa dosiahol maximalny efekt v presmerovani
hlbokych ténov systému Dolby Digital, odporticame
nastavit medznu frekvenciu subwoofera ¢o
najvyssie.

B FRT SPK (Predné reproduktory)

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tony, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak je nastavenie pre subwoofer
nastavené na “NO”, predné reproduktory
sa automaticky nastavia na “LARGE”.

* SMALL
Ak je pri priestorovom zvuku zvuk
skresleny alebo mu chybaju priestorové
efekty, zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
z predného kanéla do subwoofera. Ak je
nastavenie pre predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, stredovy, surround
a surround zadny reproduktor sa
automaticky tieZ nastavia na “SMALL”
(ak neboli predtym nastavené na “NO”).

B CNT SPK (Stredovy reproduktor)
* LARGE
Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak su vsak predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, pre stredovy
reproduktor nie je mozZné zvolit “LARGE”.
SMALL
AKk je pri priestorovom zvuku zvuk
skresleny alebo mu chybaju priestorové
efekty, zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
zo stredového kandla do prednych
reproduktorov (ak st nastavené na
“LARGE”) alebo do subwoofera.
* NO
Ak nepripojite stredovy reproduktor, zvolte
“NO”. Zvuk zo stredového reproduktora
bude reprodukovany z prednych
reproduktorov.
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B SUR SPK
(Surround reproduktory)

Surround zadny reproduktor sa nastavi

na rovnaké nastavenie.

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak vSak nastavite predné
reproduktory na “SMALL”, surround
reproduktory nie je moZné nastavit na
“LARGE”.

« SMALL
AKk je pri priestorovom zvuku zvuk
skresleny alebo mu chybaji surround
(priestorové) efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov zo surround kanala
do subwoofera alebo inych reproduktorov
s nastavenim “LARGE”.

* NO
Ak nepripojite surround reproduktory,
nastavte “NO”.

M SB SPK (Surround zadny
reproduktor)
AKk je nastavenie pre surround reproduktory
nastavené na “NO”, surround zadny
reproduktor sa automaticky tieZ nastavi
na “NO” a nastavenie nie je mozné zmenit.
* YES
AKk pripojite surround zadny reproduktor,
zvolte “YES”.
* NO
Ak nepripojite surround zadny reproduktor,
zvolte “NO”.

44

Rada

Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urcuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kandla.

Ked s hlboké tény vynechané z urcitého kandla,
obvod presmerovania hlbokych ténov umozni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

KedZe hlboké tony majui urciti smerovost, je vhodné
(ak je to mozné) nevyuzivat presmerovavanie
reprodukcie hlbokych tonov. Preto aj ked pouZzivate
malé reproduktory, moZete nastavit “LARGE”,

ak chcete pocut reprodukciu hlbokych tonov prave
z tychto reproduktorov. Ak vSak pouZivate velky
reproduktor, ale nechcete pocivat hlboké tony z tohto
reproduktora, nastavte ho na “SMALL”.

Ak je celkova tirovefi zvuku niZSia ako poZadovand,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkova droveti hlbokych ténov nizsia, moZete ju
pomocou parametrov zvukovych charakteristik
zvyraznit. Podrobnosti pozri na str. 35.

B FRT DIST. (Vzdialenost
prednych reproduktorov)
Umoziiuje nastavit vzdialenost prednych
reproduktorov od pozicie potivania (€)).
Ak nie su obidva predné reproduktory
v rovnakej vzdialenosti od miesta pocuvania,
nastavte vzdialenost ako priemernt
vzdialenost od prednych reproduktorov.

B CNT DIST. (Vzdialenost

stredového reproduktora)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost stredového
reproduktora od pozicie po¢tivania.
Vzdialenost stredového reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (@),
alebo priblizit reproduktor k pozicii po¢iivania
o0 1,5 metra (@).



B SL DIST. (Vzdialenost surround
favého reproduktora)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost surround
lavého reproduktora od pozicie pocivania.
Vzdialenost surround lavého reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (€))
alebo pribliZit reproduktor k pozicii po¢tivania
04,5 metra ().

B SR DIST. (Vzdialenost surround
pravého reproduktora)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost surround
pravého reproduktora od pozicie po¢ivania.
Vzdialenost surround pravého reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (€))
alebo pribliZit reproduktor k pozicii po¢tivania
04,5 metra (@).

H SB DIST. (Vzdialenost surround
zadného reproduktora)
UmozZiiuje nastavit vzdialenost surround
zadného reproduktora od pozicie pocivania.
Vzdialenost surround zadného reproduktora je
mozné nastavit na rovnaku vzdialenost, ako je
vzdialenost prednych reproduktorov (@)),
alebo priblizit reproduktor k pozicii po¢ivania
04,5 metra (@).

Rada

Toto zariadenie umoziiuje nastavit poziciu
reproduktorov podla podmienok vzdialenosti. Nie je
vSak moZné nastavit stredovy reproduktor

do vzdialenosti vicsej, nez je vzdialenost prednych
reproduktorov. Nie je tieZ moZné nastavit stredovy
reproduktor do vzdialenosti o viac nez 1,5 metra
blizsie, nezZ je vzdialenost prednych reproduktorov.
Surround reproduktory nie je mozné nastavit do
vicsej vzdialenosti od pozicie pocivania, nez je
vzdialenost prednych reproduktorov. Nie je tieZ
mozné nastavit ich vzdialenost o viac neZ 4,5 metra
blizsie, nez je vzdialenost prednych reproduktorov.
Toto obmedzenie zabratiuje nespravnemu
rozmiestneniu, pretoZe vtedy nie je mozné dosiahnut
maximalny efekt priestorového zvuku.

Uvedomte si, Ze bliZSie nastavenie vzdialenosti
reproduktora, neZ je jeho skuto¢na poloha bude mat
zanasledok oneskorenie vo vystupe zvuku z takéhoto
reproduktora. Inak povedané, reproduktor bude zniet,
ako by bol velmi vzdialeny.

Napriklad nastavenie stredového reproduktora do
vzdialenosti o 1 - 2 metre bliZ$ie, neZ je jeho skutocna
vzdialenost, vytvori realisticky pocit, ako keby ste
boli vtiahnuty do deja “vo vnutri” TV obrazovky.
Ak nie je mozné nastavit uspokojujici priestorovy
efekt, pretoZe su surround reproduktory prili§ blizko,
nastavenie ich vzdialenosti blizSie (kratSie), ako je ich
skuto¢na poloha, vytvori §iroké zvukové pdsobenie.
Najlepsie vysledky dosiahnete pri skii§obnych
nastavovaniach za sicasného pocivania zvuku.
Takze smelo do toho!

H SUR POS.

(Poloha surround reproduktorov)
Tento parameter vam umozni Specifikovat
umiestnenie vasich surround reproduktorov pre
spravnu implementéciu priestorovych efektov
v rezimoch Cinema Studio EX (str. 50). Tato
nastavitelna polozka nie je dostupn4, ked je
parameter pre velkost surround reproduktorov
nastaveny na “NO” (str. 37).

pokraéovanie
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» SIDE/LO

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @©.
SIDE/HI

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti 0:0.
BEHD/LO

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @.
BEHD/HI

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti 0:20.
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Rada

Poloha surround reproduktorov je zvlast dolezit pre
spravnu implementéciu reZimov Cinema Studio EX.
Pri ostatnych zvukovych poliach nie je pozicia
reproduktora taka dolezita.

Vsetky rezimy zvukovych poli boli vytvorené

za predpokladu, Ze surround reproduktor bude
umiestneny za miestom pocivania, ale efekt ostane
skoro rovnaky, aj pri umiestneni reproduktorov pod
na posluchéca z bezprostredne;j blizkosti zlava

a sprava od miesta poc¢ivania, zvukové polia

s virtudlnymi prvkami nebudi u¢inné, kym
nenastavite parameter pozicie na hodnotu “SIDE/
LO” alebo “SIDE/HI”.

Kazdé prostredie pociivania ma vela
ovplyviujicich faktorov (ako napr. odrazy od stien),
a ak su vase reproduktory umiestnené nad poziciou
pocuvania, aj ked st v bezprostrednej blizkosti
sprava a zlava, lep$ie vysledky mdZete dosiahnut pri
nastaveni “BEHD/HI”.

KedZe toto moZe vyustit do protikladu s popisom
vo vysSie uvedenej Casti, odpori¢ame prehravat
zvuk s priestorovym efektom a pocuvat, aky maji
jednotlivé efekty vplyv na priestorovy zvuk

v prostredi medzi prednymi a surround
reproduktormi. Ak sa neviete rozhodniit, ktoré
nastavenie je najvhodnejsie, zvolte “BEHD/LO”
alebo “BEHD/HI” a potom pouZite parametre
vzdialenosti a Grovne pre optimélne vyvéaZenie.

B CRS. FREQ (Medzna frekvencia

vyhybiek reproduktorov)
Parameter umoZiuje nastavit medznud
frekvenciu pre hlboké tony pri
reproduktoroch, ktoré si v Menu SYSTEM
nastavené na “SMALL”. Tato nastavitelna
polozka je dostupnd, len ak je velkost aspon
jedného reproduktora nastavend na “SMALL”
a na displeji blika indikator pre prisluSny
reproduktor.

B DIMMER (Jas displeja)
UmoZiluje nastavit droven jasu displeja
v troch stuprioch.



|
Automaticka kalibracia

vhodnych nastaveni
(Menu A. CAL)

Podrobnosti pozri v Casti “7: Automaticka
kalibracia vhodnych nastaveni (AUTO
CALIBRATION)” (str. 27).

Priestorovy zvuk

Dolby Digital a DTS
Surround zvuk (AuTo
FORMAT DIRECT)

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislus$ny reZim dekédovania pre poc¢ivanie
2-kanalového zvuku vo formate
multikanalového zvuku.

A.F.D.

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

2CH AF.D. MOVIEE MUSIC

DUAL MONO

Stlacanim A.F.D. zvolte
pozadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri v Casti “Typ reZimu A.F.D.”

(str. 48).

pokracovanie
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Typ rezimu A.F.D.

Rezim Rezim A.F.D. Multikanalovy  Efekt
dekodovania [Displej] zvuk po
dekoédovani
(Automatickd ~ A.F.D. AUTO (Automatickd Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/
detekcia) [A.E.D. AUTO] detekcia) kédovania bez uprav efektmi
(napr. ozvena). Ak vSak zdznam
neobsahuje nizkofrekvencné signély
(LFE), bude receiver generovat
nizkofrekvencny signdl pre vystup
do subwoofera.
Dolby Pro Logic PRO LOGIC 4 kanély Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic.
[DOLBY PL] Zdroj signalu s 2 kandlmi sa rozkéduje
do 4.1 kanalov.
Dolby Pro Logic PRO LOGIC I MOVIE 5 kandlov Vykona sa dekédovanie Dolby Pro
1I [PLII MV] Logic II pre reZim filmu. Nastavenie je
idedlne pre filmy kédované systémom
Dolby Surround. Okrem toho je moZné v
tomto reZime reprodukovat 5.1-kanédlovy
zvuk, pri sledovani videokaziet so starymi
filmami alebo s dabingom.
PRO LOGIC II MUSIC 5 kandlov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
[PLII MS] Logic II pre reZim hudby. Nastavenie je
idedlne pre Standardné stereo zdroje zvuku,
napriklad CD disky.
PRO LOGIC I GAME 5 kanélov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
[PLII GM] Logic II pre reZim hier. Nastavenie je
idedlne pre rozne video hry.
Dolby Pro Logic PRO LOGIC IIx MOVIE 6 kanalov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
1Ix [PLIIX MV] Logic IIx pre rezim filmu. Nastavenie
roz§iri reZimy Dolby Pro Logic II Movie
alebo Dolby Digital 5.1 na 6.1 oddelenych
kandlov.
PRO LOGIC IIx MUSIC 6 kanélov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
[PLIIX MS] Logic IIx pre reZim hudby. Nastavenie je
idedlne pre Standardné stereo zdroje zvuku,
napriklad CD disky.
PRO LOGIC IIx GAME 6 kanélov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro
[PLIIX GM] Logic IIx pre reZim hier.
Neo:6 Neo:6 Cinema 6 kandlov Vykona sa dekdédovanie DTS Neo:6
[NEO6 CIN] Cinema pre reZim filmu.
Neo:6 Music 6 kandlov Vykona sa dekédovanie DTS Neo:6 Music
[NEO6 MUS] pre rezim hudby. Nastavenie je idedlne pre
Standardné stereo zdroje zvuku, napriklad
CD disky.
(Multi Stereo) MULTI STEREO (Multi Stereo) Reprodukcia 2-kandlovych signalov (Tavy/
[MULTI ST.] pravy) zo vsetkych reproduktorov.

V zévislosti od nastavenia reproduktorov
vSak zvuk nemusi byt reprodukovany
z niektorych reproduktorov.
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Ak pripojite subwoofer

Ak zaznam neobsahuje nizkofrekvencné
signaly LFE, bude receiver generovat
nizkofrekvencny signal pre vystup

do subwoofera, ¢o je vlastne hlbokoténovy
efekt pre subwoofer pri 2-kandlovom signéli.
Nizkofrekvencny signél sa vSak nebude
generovat, ak st vsetky reproduktory
nastavené na “LARGE” a je zvoleny rezim
“NEOG6 CIN” alebo “NEO6 MUS”.

Poznamky

* Funkcia nepracuje, ak je aktivovany rezim MULTI
CH IN alebo ANALOG DIRECT.

* DTS Neo:6 nefunguje pri audio signaloch DTS
2CH. Zvuk sa prehra ako 2-kanalovy.

» Dekddovanie Dolby Pro Logic IIx nepracuje
pri signdloch vo formate DTS a signdloch
so vzorkovacou frekvenciou vys$Sou nez 48 kHz.

Rada

Ked je na vstupe multikanalovy signal, i¢inné je len
dekodovanie Dolby Pro Logic IIx. Ked zvolite iny
rezim dekdédovania neZ Dolby Pro Logic IIx, na
vystup sa vyvedie multikandlovy (prave kédovany)
zvukovy signal.

|
Vyber
predprogramovaného
zvukového pola

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov zvukovych poli na receiveri moZete
ziskat priestorovy zvuk. Tieto reZimy vam

v pohodli vasho domova umoznia zaZzitok

z nddhernych a vykonnych zvukov, aké
poznéte z prostredia kinosél a koncertnych
miestnosti.

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

2CH AFD. MOVIE MUSIC

2CH —f—) (_eo—{— MUSIC
. . DUAL MONO
A.F.D. S5 ) MOVIE

FMMODE

Stlaéanim MOVIE zvolte
pozadované zvukové pole pre
filmy, alebo stlacanim MUSIC
zvolte pozadované zvukové pole
pre hudbu.

Podrobnosti pozri v Casti “Dostupné zvukové
polia” (str. 50).

YNAz Anololsalid I
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Dostupné zvukové polia

Zvukové pole Zvukové pole Efekt
pre [Displej]
Filmy CINEMA STUDIO EX A Reprodukcia zvukovych charakteristik klasického “Cary
[C.ST.EX A] Grant Theater” produkéného filmového Stidia Sony Pictures
Entertainment. Standardny reZim, vhodny pre sledovanie
vicsiny filmov.
CINEMA STUDIO EX B Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného Stidia
[C.ST.EX B] “Kim Novak Theater” Sony Pictures Entertainment. ReZim je
idedlny pre sledovanie sci-fi a akénych filmov, ktoré obsahuji
mnozstvo zvukovych efektov.
CINEMA STUDIO EX C  Reprodukcia zvukovych charakteristik filmovacieho Stidia
[C.STEXC] Sony Pictures Entertainment. ReZim je idedlny pre sledovanie
muzikdlov alebo klasickych filmov, ktoré v zvukovej stope
obsahuji mnozstvo hudby.
Hudbu HALL [HALL] Reprodukcia s akustikou typickou pre obd{Znikovi koncertni
salu.
JAZZ CLUB [JAZZ] Reprodukcia akustiky jazz klubu.
LIVE CONCERT Reprodukcia akustiky 300-miestnej sély.
[CONCERT]
Slichadla HEADPHONE 2CH Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
[HP 2CH] a zvolite 2-kanalovy rezim (str. 52)/rezim A.F.D. (str. 48).
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové zdroje bez
spracovania zvukovym polom a multikanalové priestorové
formaty sa zmixuju do 2 kandlov.
HEADPHONE DIRECT Vystup analégovych signdlov bez spracovania ténovou
[HP DIR] charakteristikou, zvukovym polom atd.
HEADPHONE MULTI Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate sliichadla a je
[HP MULTI] zvoleny rezim MULTI CH IN. Na vystupe z konektorov
MULTI CH IN je analégovy signél pre predné kanaly.
HEADPHONE THEATER Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
[HP THEA] a zvolite zvukové pole pre film/hudbu. UmoZiiuje pocivat

efekt typicky pre kinosaly pri po¢tvani cez stereo slichadla.

SOSK



DCS (Digital Cinema Sound)
Zvukové polia oznacené znackou
vyuZivaju technolégiu DCS.

DCS je unikétna technoldgia reprodukcie
zvuku pre doméce kind vytvorend
spolo¢nostou Sony v spolupraci

so spolo¢nostou Sony Pictures Entertainment,
aby sa umozZnila reprodukcia nddhernych

a mocnych zvukov filmov typickych len pre
kinosély v pohodli domova. Technoldgia
“Digital Cinema Sound” spolu s procesorom
DSP (Digital signal processor) a zmeranymi
uidajmi prinasa do vasich domov zvukové
polia presne podla zamerov tvorcov filmu.

Zvukové polia

CINEMA STUDIO EX

ReZzimy CINEMA STUDIO EX st ideélne pre
sledovanie filmového zaznamu so zvukom
kédovanym v multikandlovom formate

(napr. DVD disky). MdzZete reprodukovat
zvukové charakteristiky dabingového §tidia
Sony Pictures Entertainment v domacom
prostredi.

Zvukové polia CINEMA STUDIO EX
pozostavaju z nasledovnych 3 prvkov.

* Virtual Multi Dimension

Vytvorenie 5 sad virtudlnych reproduktorov
obklopujucich posluchdca z jedného paru
skuto¢nych surround reproduktorov.
Screen Depth Matching

Vytvorenie dojmu, Ze vo filme je zvuk
reprodukovany priamo z vnitra TV
obrazovky (podobne ako v kinoséle).
Cinema Studio Reverberation

Reprodukcia dozvukov typickych pre
kinosalu.

V zvukovych poliach CINEMA STUDIO EX
su vSetky tieto prvky vyuZivané sicasne.

Poznamky

* Efekty vytvarané virtualnymi reproduktormi mozu
zapriCinit zvySenie Sumu v prehravanom signali.

* Pri pocivani so zvukovymi poliami, ktoré
vytvaraja virtudlne reproduktory nebudete
schopny zachytit zvuk vychadzajici priamo
zo skuto¢nych surround reproduktorov.

* Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch:
— Je zvoleny rezim MULTI CH IN alebo

ANALOG DIRECT.
— Ak su na vstupe signély so vzorkovacou
frekvenciou vyS$Sou nez 48 kHz.

* Ak je zvolené zvukové pole pre film alebo hudbu,
rezim dekdédovania surround zadnych kanélov
nefunguje (str. 40).

* Ked zvolite jedno z nasledovnych zvukovych poli,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu SYSTEM
nastavend na “LARGE”. Subwoofer v§ak bude
reprodukovat zvuk, ak digitalny vstupny signal
obsahuje signaly LFE (Nizkofrekvencny efekt),
alebo ak su predné alebo surround reproduktory
nastavené na “SMALL”.

- HALL
- JAZZ
— CONCERT

Rada

Format koédovania prehravaného DVD zdznamu je

oznaceny na jeho obale.

o OAFeev] - Disky Dolby Digital

O] (ootevsummon ] BFPSERY : Ziznam
koédovany vo formate Dolby Surround

* [T : Zaznam kdédovany vo formate DTS

Vypnutie surround efektu
pre film/hudbu

Stla¢enim 2CH zvolte “2CH ST.”, alebo
stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO”.
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Pocuvanie len cez predné
reproduktory
(2CH STEREO)

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
lavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikanalové priestorové formaty

sa zmixuju do 2 kandlov.

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

2CH AFD. MOVIE MusIC

2CH
DUAL MONO

Stlacte 2CH.

Poznamka

V rezime 2CH STEREO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre pocivanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych
reproduktorov (lavy/pravy) a subwoofera zvolte
“A.F.D. AUTO” (str. 48).

528K

]
Pocuvanie zvuku bez

nastaveni (ANALOG DIRECT)

Pri zvolenom zdroji signdlu mdZete prepnut
na dvojkandlovy vstupny audio signal. Tato
funkcia umoZni reprodukovat vysokokvalitné
anal6gové zdroje zvuku.

Ak je tato funkcia aktivna, je moZné nastavit
len hlasitost a vyvaZenie.

1 otaganim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu, ktorého
zvuk chcete reprodukovat’
analégovo.

MoZete tieZ pouZzivat tlacidla pre zdroj
vstupného signilu na DO.

2 Stlaéte DIRECT na receiveri.
Reprodukuji sa analégové audio signaly.

Poznamka
Ked st pripojené slichadld, na displeji sa zobrazi
“HP DIR”.



|
Obnovenie vyrobnych

nastaveni zvukovych poli

Na tdto operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

™o T I
|

2

1 Stiagenim I/ vypnite receiver.

2 Zatlaéte stéasne 2CH a I/().

Na displeji sa zobrazi “S.F CLR” a vSetky
nastavenia vSetkych zvukovych poli sa
sucasne obnovia na vyrobné nastavenia.

Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZiiuje poc¢uvanie
rozhlasového vysielania v pAismach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pisma FM

a AM (str. 24).

Rada

Krok ladenia sa 1i8i podla regiondlneho kodu, pozri
tabulku niZ8ie. Podrobnosti o regiondlnych kédoch
pozri na str. 3.

Regionalny kéd FM AM

U, CA 100 kHz 10 kHz*
CEL, CEK, AU, TW, 50kHz 9 kHz
KR, TH6, SP

E2 50 kHz 9 kHz*
AR 50 kHz 10 kHz

* Krok ladenia v pdsme AM je moZné menit (str. 73).
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Automaticke ladenie

2CH AFD. MOVIE MUSIC

. . . DUAL MONO
@O @D B OO
°(@) °(53°(8) Cer{|— FM MODE

MEMORY DVD MENU

>10/-

CLEAR

DISPLAV TOOLS MUTING
‘ MASTER VoL
RETURNIEXIT MENU g

PHESET REPLAY ADVANCE PRESET+

< (£) =2
0O ® ®

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Stlagte TUNING + alebo
TUNING -.
Stlacenim TUNING + sa ladi smerom
nahor; stlaCenim TUNING - sa ladi
smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Pomocou ovladacich prvkov

na receiveri

1 Ot4a¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte
“AUTO T.”.

3 Stlacte TUNING + alebo TUNING —.

545

Ak je FM stereo prijem
nekvalitny

Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji
blika “STEREQO”, zvolenim monofonickej
reprodukcie sa zvuk skvalitni.

Stlacanim FM MODE zobrazte na displeji
indikator “MONO”.

Stereo rezim obnovite opdtovnym stlacenim
FM MODE. Indikator “MONO” z displeja
zmizne.

Priame ladenie

Ciselnymi tla¢idlami priamo zadajte
frekvenciu poZadovanej stanice.

VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

2CH  AFD. MOVIE MUSIC _1

JAL MONO

o o ° FM MODE

3 @ °(53°(6)|
o o ° D.TUNING

D) %%“2
>10/- MEMORY DVISMENU
°C)|° @) ()

CLEAR | 4

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MoZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Stlacte D.TUNING.

N

3 Giselnymi tlagidlami zadajte
frekvenciu stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 19 0% 2% 5% (
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 1 %3+ 5% 0
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
ramovu anténu, aby bol prijem optimélny.



4 stiaéte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Ak nie je mozné stanicu naladit

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte kroky 2 aZ 4. Ak stéle nie je
mozné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouZiva.

|
Automatické ulozenie FM

stanic (AUTOBETICAL)

(Len modely s regionalnymi kodmi
CEL, CEK)

Pomocou tejto funkcie moZete automaticky
uloZzit az 30 FM a FM RDS stanic

v abecednom poradi bez opakovania stanic.
Navyse sa do paméte ukladaju len stanice

s najkvalitnej$im signilom.

Ak chcete FM alebo AM stanice ukladat

do pamiite jednotlivo, pozri Cast “UloZenie
rozhlasovych stanic” (str. 56).

Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1 stiagenim 1) vypnite receiver.

POKraCovanie m—————
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2 Pridrite zatlatené MEMORY/
ENTER a su¢asnym stlaéenim
I/ opét zapnite receiver.

Na displeji sa zobrazi “AUTO-BETICAL
SELECT” a receiver vyhlada a ulozi
vSetky dostupné FM a FM RDS stanice
v pasme FM.

Pri staniciach RDS receiver najprv
vyhlada vysielace, vysielajice tu istd
stanicu a potom uloZi ten vysielac, ktory
ma najlepsi signal. Zvolené RDS stanice
st abecedne usporiadané podla ndzvu ich
programovej sluzby. Potom kazdej
receiver priradi dvojmiestny kod,

pod ktorym budi uloZené. Podrobnosti
o funkcii RDS pozri na str. 59.

BeZnym FM staniciam je taktieZ
priradeny 2-miestny kéd a uloZia

sa za RDS stanice.

Po ukonceni sa na displeji kratko zobrazi
“FINISH” a receiver sa prepne

do Standardného reZimu.

Poznamky

* Pocas tejto operdcie nestlacajte okrem tlacidla 1[0}
Ziadne iné tlacidla na receiveri ani na dialkovom
ovladani.

« Ak sa prestahujete do inej oblasti, zopakujte postup
uloZenia stanic znova.

* Podrobnosti o vyvolani uloZenych stanic pozri
v Casti “Vyvolanie uloZenych stanic” (str. 57).

» Ak po uloZeni stanic premiestnite anténu, uloZzené
nastavenia uZ nemusia byt aktudlne. Ak k tomu
dojde, zopakovanim postupu uloZte stanice
nanovo.
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UloZenie rozhlasovych

stanic

Ulozit mozZete az 30 stanic v paAsme FM

a 30 stanic v pAsme AM. Potom si mdZete
jednoducho vyvolat stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

Ulozenie rozhlasovych stanic

DUAL MONO
FM MODE

D.TUNING

_ k

i
PRESET - REPLAY ADVANCE PRESET+
=D G Cm) (om)

CHEINC] aiu

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mbzete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

—3,5

RETURN/EXIT MENU

2 Pomocou automatického
ladenia (str. 54) alebo priameho
ladenia (str. 54) naladte
stanicu, ktoru chcete ulozit.

Prepnite pasmo FM, ak je to potrebné
(str. 54).



Stlacte MEMORY.

Mozete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Na par sekiind sa rozsvieti indikator
“MEMORY”. Skor ako indikator
“MEMORY” zhasne, vykonajte kroky
4as.

Stlacanim €iselnych tlacidiel
zadajte Cislo pozadovanej
predvolby.

Predvolby mdZete prepinat aj stli¢anim
TUNING + alebo TUNING -.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako zvolite ¢islo predvolby pre uloZenie
stanice, zopakujte postup znova od
kroku 3.

Stlacte ENTER.

Mbzete tieZ pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako stla¢ite MEMORY, zopakujte postup
znova od kroku 3.

DalSie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 5.

Vyvolanie ulozenych stanic

MD/TAPE SA-CD/CD TUNER AMP MENU

2CH  AFD. MO _1

(GDNED)
DUAL MONO
(GDAEDLED GD)
FM MODE
°(4)°(5Y°(6) (L)

D.SKIP
oMEIIIORV DVD MENU

Ciselné
tlacidla

— ENTER

— 2

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 stlaganim PRESET + alebo
PRESET - vyvolajte
pozadovanu predvolbu
s ulozenou stanicou.

Po kazdom stlaCeni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prislu$nom poradi a smere
nasledovne:

—— 01> 02«303204 05> ...« 27—

3029 28—

UloZent stanicu mdZete zvolit aj
stlac¢anim Ciselnych tlacidiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.

Pomocou ovladacich prvkov

na receiveri

1 Ot4c¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stld¢anim TUNING MODE zvolte
“PRESET T.”.

3 Stla¢anim PRESET + alebo PRESET —
vyvolajte pozadovanu predvolbu s uloZenou
stanicou.
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) .. . Obnovenie predchadzajticeho
Pomenovanie ulozenych stanic zobrazenia

Stlacte ovladacie tlacidlo .
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

(©)

MDITAPE SA-CDICD TUNER AMPMENU Vytvorenie indexového nazvu
@ @ S 1 Pomocou ovladacieho tlacidla #/%/«/»
1 vytvorte indexovy ndzov.
Stlacanim ovladacieho tlacidla #/% zvolte
znak a stla¢anim ovladacieho tlacidla «/#

2CH AFD. MQOVIE MUsIC

DUAL MONO

FM MODE
‘W B O presuiite kurzor na dalsiu poziciu.
D.TUNING T
DB D Ak sa pomylite
>10/= MEMORY DVD MENU X . . . v
o) ° (orig) °@TE) () Stlac:.ml%n ovladac1eh(3 tlacidla 4-/->' ,
CLEAR rozblikajte znak, ktory chcete zmenit

DISPLAY TooLs WG a stla¢anim ovladacieho tla¢idla /% zvolte

vVoL spravny znak.
MASTER VOL|

Rada
Stlacanim ovladacieho tlacidla #/% mozZete zvolit

typ znakov nasledovne.
Pismené (velké) — Cislice — Symboly

1 stiaéanim TUNER prepnite 2 Stlacte ovladacie tlagidlo.
pasmo FM alebo AM. Zadany ndzov sa zaregistruje.
Mobzete tieZ pouZivat INPUT Poznamka (len modely s regionalnymi
SELECTOR na receiveri. kodmi CEL, CEK)
Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
Vyvolajte ulozenu stanicu, ktoru zadaného nazvu sa zobrazi nazov stanice vysielany
chcete pomenovat’ (str_ 57)_ programovou sluzbou (PS). (Nie je moZné zmenit
néazov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Stlacte AMP MENU. Zadany nazov sa prepiSe ndzvom stanice

vysielanym programovou sluZbou.)

Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim 4/¥ zvolte “4-TUNER”.

AL WO N

Stlacanim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
spristupnite Menu.

Stlacanim ovladacieho tlac¢idla
4/% zvolte “NAME IN”.

7 stiaéanim ovladacieho tlagidla
alebo ovladacieho tlacidla »
zadajte parameter.

Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.
Vykonajte postup z Casti “Vytvorenie
indexového nazvu” niZSie.
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Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kédmi
CEL, CEK)

Receiver dokaze vyuZzivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoziiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice este dalSie informécie.
Informaciu RDS moZete zobrazit.

Poznamky

* Funkcie RDS su dostupné len pre FM stanice.

* Nie v8etky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia

(str. 54), automatického ladenia
(str. 54) alebo vyvolania ulozenych
stanic (str. 57) jednoducho zvolte
stanicu z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikdtor “RDS” a ndzov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signal slaby alebo naladena stanica informéacie RDS
nevysiela spravne.

Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY na receiveri.

Po kazdom stlaceni tla¢idla sa bude zobrazena
RDS informacia na displeji cyklicky menit
nasledovne:

Nazov stanice — Frekvencia — Indikacia
PTY (Program Type - typ programu)® —
Indikécia Radio Text® — Indikécia
aktudlneho ¢asu (24-hodinovy cyklus) —
Aktudlne aplikované zvukové pole

OTyp prijimaného programu.

D) Textové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamky

* Ak dojde k vysielaniu nidzovych hlasent,
na displeji bude blikat “ALARM”.

* Ak hlasenie obsahuje 9 a viac znakov, bude
na displeji rolovat.

* Ak stanica neposkytuje prislu$ni RDS sluZbu,
na displeji sa zobrazi “NO XXXX”
(napr. “NO TEXT”).

Popis typov programov

Indikacia PTY Popis

NEWS Spravy

AFFAIRS Aktudlne udalosti nepatriace
do sprav

INFO Programy poskytujtce
Sirokospektralne informdcie,
vréatane spotrebitelskych
a lekérskych rad

SPORT Sportové programy

EDUCATE Vzdeldvacie programy
a programy typu “urob si sim”

DRAMA Rozhlasové hry a seridly

CULTURE Programy o nirodnej alebo
miestnej kultdre, ako aj pre
narodnostné mensiny

SCIENCE Programy o prirodnych vedach

a technoldgiach

elaun] aluepeIAO
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Indikacia PTY Popis

VARIED Dalsie typy programov, napr.
rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

POPM Populdrna hudba

ROCK M Rockova hudba

EASY M Nendaro¢né hudba (stredny prid)

LIGHT M Vazna hudba, inStrumentélna,
vokélna a zborova

CLASSICS Vystipenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

OTHER M Hudba, ktora nepatri do Ziadnej
kategérie, napr. Rhythm & Blues
a Reggae

WEATHER Pocasie

FINANCE Informacie o burzach
a obchodovani atd.

CHILDREN Programy pre deti

SOCIAL Programy o ITudoch
a spoloc¢enskych udalostiach

RELIGION NabozZenské programy

PHONE IN Programy s telefonickymi
rozhovormi posluchacov

TRAVEL Programy o cestovani. Nie vSak
dopravné hlasenia TP/TA.

LEISURE Programy o aktivitich vo volnom
Case, napr. o zahradkarstve,
rybérstve, vareni atd.

JAZZ Jazzova hudba

COUNTRY Country hudba

NATION M Programy s populdrnou hudbou
krajiny alebo regiénu

OLDIES Staré hity

FOLK M Ludova hudba

DOCUMENT  Dokumentirne programy

NONE Ostatné programy nedefinované

vysSie

GOSK

Dalsie operacie

Prepnutie vstupného
zvukového rezimu
(INPUT MODE)

Ak pripojite zariadenia do vstupnych
digitalnych aj anal6govych audio konektorov
na receiveri, nastavenim vstupného
zvukového reZimu moZete prepinat vstupny
zvukovy rezim.

1 otaéanim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu.

Mbzete tieZ pouzivat tlacidla pre zdroj
vstupného signalu na DO.

2 stlaéanim INPUT MODE
na receiveri zvolte vstupny
zvukovy rezim.

Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude
indikovany na displeji receivera.

Vstupné zvukové rezimy

* AUTOIN
Ak su vykonané digitdlne aj anal6gové
prepojenia, prioritu maju digitilne audio
signaly. Ak nie sd na vstupe digitilne audio
signaly, zvolia sa analégové audio signaly.

* COAXIN
Aktivovanie digitdlnych audio signalov
vstupujucich do vstupného konektora
DIGITAL COAXIAL.

* OPTIN
Aktivovanie digitdlnych audio signalov
vstupujucich do vstupného konektora
DIGITAL OPTICAL.

* ANALOG
Aktivovanie analégovych audio signdlov
vstupujucich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamka
Niektoré vstupné zvukové reZimy nemusi byt
mozné v zavislosti od vstupného signalu nastavit.



]
Sledovanie zlozkového

obrazového signalu

z inych zdrojov vstupného
signalu

(COMPONENT VIDEO ASSIGN)

Zlozkovy video vstup mdZete priradit inému
vstupu s obrazovymi signalmi.

1
2

Stlacte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “6-VIDEO”.

Stlacanim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
spristupnite Menu.

Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “COMP. V. A.”.

Stlacanim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
zadajte parameter.

Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/¥% zvolte zlozkové video
konektory, ktoré chcete priradit
(napr. DVD).

Stlacenim ovladacieho tlacidla
alebo ovladacieho tlacidla »
potvrdte vyber.

8 Stlacanim ovladacieho tlacidla

4/% zvolte vstup, ktorému
chcete priradit vstupné zlozkové
video konektory zvolené

v kroku 6 (napr. VIDEO 1).

V takomto pripade zvolte “DVD-VD1”.
Po stlaceni VIDEO 1 sa bude ako
zlozkovy video signél zobrazovat obraz
zo zariadenia pripojeného do konektorov
VIDEO 1. Vstup, ktory je moZzné priradit
zavisi od jednotlivych zlozkovych video
vstupov. Podrobnosti pozri v Casti
“Dostupné zdroje vstupného signdlu pre
jednotlivé zloZkové video vstupy” niZsie.

Obnovenie predchadzajiuceho
zobrazenia
Stlacte ovladacie tlacidlo <.

Dostupné zdroje vstupného

signalu pre jednotlivé zlozkové

video vstupy

Vstupny Dostupné Displej

zlozkovy zdroje

video vstupného

konektor signalu

DVD VIDEO 1 DVD-VDI1
VIDEO 3 DVD-VD3
DVD DVD-DVD
MD/TAPE DVD-MD
SA-CD/CD DVD-CD

VIDEO 2 VIDEO 1 VD2-VD1
VIDEO 2 VD2-VD2
VIDEO 3 VD2-VD3
MD/TAPE VD2-MD
SA-CD/CD VD2-CD

Poznamky

* Tomu istému video vstupu nie je mozné priradit

viacero zlozkovych video vstupov.
* Zlozkovy video vstup priradeny inému zdroju

signdlu nie je mozné pouzivat ako pdvodny zdroj

signalu.
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Pomenovanie zdrojov

vstupného signalu

Pre nazov zdrojov signalu je moZné pouZit az
8 znakov a takyto ndzov zobrazit na displeji
receivera.

Je to vhodné pre priradenie nazvov
pripojenym zariadeniam.

1 stiagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu, ktory
chcete pomenovat.

Mozete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

3 Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “5-AUDIO” alebo
“6-VIDEO”.

4 stiaganim ovladacieho tlagidla
alebo ovladacieho tlacidla »
spristupnite Menu.

5 Stlacanim ovladacieho tlacidla
4/% zvolte “NAME IN”.

6 stiaganim oviadacieho tiagidla
alebo ovladacieho tlacidla »
zadajte parameter.

Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.
Vykonajte postup z Casti “Vytvorenie
indexového nazvu” (str. 58).

Obnovenie predchadzajuceho

zobrazenia

Stlacte ovladacie tlacidlo <.
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Zmena zobrazeni
na displeji

Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
moZete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
pole atd.

Na tdto operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

Stlacajte DISPLAY.

KaZzdym stlacenim tlacidla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne.

VSetky zdroje vstupného
signalu okrem pasma FM a AM
Indexovy nézov zdroja signalu® — Zvoleny
zdroj signdlu — Aktudlne aplikované
zvukové pole

Pasmo FM a AM

Nazov stanice® alebo jej predvoleny nazov®
—» Frekvencia — Indikacia PTY? —
Indikdcia Radio Text? — Indikacia
aktudlneho casu (24-hodinovy cyklus)b) —
Aktudlne aplikované zvukové pole

) Indexovy ndzov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj vstupného signalu)
alebo uloZenu stanicu pomenovali (str. 58, 62).
Indexovy ndzov sa nezobrazi, ak ste do ndzvu
zadali len medzery, alebo je nazov totoZny
s ndzvom zdroja vstupného signalu.

Y7Zobrazené len pocas prijmu RDS signélu
(len modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK)
(str. 59).



|
Vypinaci ¢asovac

Receiver je moZné nastavit tak, aby
sa po urcitom ¢ase sdm vypol.

Ked je receiver zapnuty, stlacajte
SLEEP.

Kazdym stlacenim tlacidla sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Ked je vypinaci ¢asovac (Sleep Timer)
aktivny, na displeji je zobrazené “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as skontrolujete stlacenim SLEEP pred
vypnutim receivera. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci Cas do vypnutia zariadenia. Ak znova
stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa deaktivuje.

|
Nahravanie pomocou

receivera

Nahravanie na MD disk/audio
kazetu

Pomocou receivera moZete nahravat

na audiokazetu alebo MiniDisc. Dalgie
podrobnosti pozri v ndvodoch na pouZitie
kazetového alebo MD decku.

1 stiaganim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do CD prehravaca vloZzte
CD disk.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho decku vloZte kazetu
alebo MD disk, na ktory chcete nahravat
a nastavte droven nahravania.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie
a na prehravacom zariadeni
spustite prehravanie.

Poznamky

* Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signlu
z konektorov MD/TAPE OUT.

* Audio signal vstupujuci do konektorov MULTI
CH IN nie je vyvedeny na vystup z analégovych
konektorov OUT, aj ked zvolite MULTI CH IN.
Na vystup st vyvedené audio signaly z aktudlneho
alebo predtym zvoleného zdroja vstupného
signdlu.
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Nahravanie na zaznamoveé
meédium
Pomocou receivera mdzete nahravat z video

zariadenia. DalSie podrobnosti pozri
v ndvodoch na pouZitie video zariadenia.

1 suacanim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do VCR vloZte video kazetu,
z ktorej cheete nahravat.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho zariadenia (VIDEO 1)
vloZte videokazetu, na ktort chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie
a na prehravacom zariadeni
spustite prehravanie.

Poznamky

* Niektoré zdroje vstupného signalu obsahuji
ochranné signaly proti kopirovaniu. V takomto
pripade nebude mozné nahravat pozadovany zdroj
vstupného signalu.

* Audio signdl vstupujici do konektorov MULTI
CH IN nie je vyvedeny na vystup z analégovych
konektorov AUDIO OUT, aj ked zvolite MULTI
CH IN. Na vystup st vyvedené audio signaly
z aktudlneho alebo predtym zvoleného zdroja
vstupného signalu.
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Pouzivanie DO

Zmena priradeni funkcii
tladidlu

MbzZete zmenit vyrobné nastavenia tlacidiel
pre vyber zdroja vstupného signdlu tak, aby
vyhovovali va§im zariadeniam. Napriklad ak
je do konektora VIDEO 1 na receiveri
pripojeny DVD rekordér, tlac¢idlo VIDEO 1
na tomto DO mdZete nastavit na ovladanie
DVD rekordéra.

1 Drzte zatlacené tlacidlo
pre vyber zdroja vstupného
signalu, ktorého nastavenie
chcete zmenit.

Priklad: Stlacte VIDEO 1.

2 Podla uvedenej tabulky stlacte
tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu pre
pozadovanu kategoériu.

Priklad: Stlacte 4.
Teraz je mozZné prostrednictvom tlacidla
VIDEO 1 aktivovat DVD rekordér.



Kategorie a prislusné tlacidla

Kategorie Stlacte

VCR (prikazovy rezim VTR 3)¥ 1

VCR (prikazovy rezim VTR 2% 2

DVD prehrava¢/DVD rekordér 3
(prikazovy reZim DVD1)?

DVD rekordér 4
(prikazovy rezim DVD3)

CD prehravac

MD deck

Kazetovy deck B

Tuner (v tomto receiveri)

O | 0| J| | W

DVR (Terminal digitalnej
kablovej TV)

DSS (Digitalny satelitny prijima¢) 0/10

YVCR Sony su ovladané cez nastavenia VTR 2
alebo 3. Zodpovedaji systémom 8 mm a VHS.
pvD rekordéry Sony su ovladané cez nastavenia
DVDI alebo DVD3. Podrobnosti pozri v ndvode

na pouZitie DVD rekordérov.

Vymazanie priradeni vSetkych
tlacidiel na DO

Stlatte sucasne I/(D, AUTO CAL

a MASTER VOL —.

Obnovia sa vyrobné nastavenia dialkového
ovladania.

Dalsie informacie

Slovnik

B Zlozkovy video signal

Formét prenosu video signalu tromi
samostatnymi zlozkami signalu: jasova Y,
farebna Pb a farebna Pr. Vysokokvalitny
obrazovy signdl, napr. DVD video alebo
HDTYV z4znam sa prendSa vernejSie.

Tri konektory su farebne rozlisené - zeleny,
modry a Cerveny.

B Kompozitny video signal
Standardny format pre prenos video signélu.
Jasova Y a farebna C zlozka signalu

sa prenasaju spolu.

H Dolby Digital

Technoldgia kédovania/dekddovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostava z prednych (lavy/pravy),
stredového, surround (Tavy/pravy) kanilov
a kandla pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zdzname znameho
tieZ pod ndzvom 5.1ch surround. KedZe je
surround kandl stereofonicky, reprodukcia
zvuku je realistickejSia neZ pri systéme Dolby
surround.

H Dolby Digital Surround EX
Akusticka technolégia vyvinutd spolo¢nostou
Dolby Laboratories, Inc. Surround zadny
kanal je maticou rozdeleny na pravy a lavy
surround kandl, takZe je moZné zvuk
reprodukovat cez 6.1 kanalov. Obzvlast akéné
scény sa reprodukuji s dynamickej$im

a realistickej$im zvukom.
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H Dolby Pro Logic Il

Této technoldgia vytvori 5.1 kandlov

z dvojkanalovych zdrojov stereo zvuku.
Dostupny je reZim pre film (MOVIE) a hudbu
(MUSIC) (pre stereo zvuk). Staré filmy
kédované v tradi¢nom stereo formate je mozné
reprodukovat cez 5.1-kanalovy surround zvuk.

H Dolby Pro Logic lIx

Technoldgia pre prehrdvanie 7.1- alebo
6.1-kanalového zvuku. Spolu so zvukom
kédovanym do formatu Dolby Digital
Surround EX, je mozné zvuk kédovany

do formétu 5.1ch Dolby Digital reprodukovat
cez 7.1 (alebo 6.1) kandlov. NavySe je mozZné
existujuci stereo zdznam tieZ reprodukovat
cez 7.1 (alebo 6.1) kanalov.

M Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technoldgia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kanal je maticou
rozdeleny na dva stereo kandly. Zvuk sa
reprodukuje ako Stvorkanalovy surround zvuk.
Je to najvSeobecnejSia metdda spracovania
zvuku pri DVD video zdzname.

B DTS 96/24

Formét digitdlneho zvuku vo vysokej kvalite.
Zvuk sa nahrdva pri vzorkovacej frekvencii
a datovom toku 96kHz/24bit, ¢o je moZzné
maximum pri DVD video zazname. Pocet
kanélov zavisi od zdznamu.

H DTS Neo:6

Tato technoldgia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvuk do 6.1 kanalov. Podla zdroja prehravania
a preferencii je mozné zvolit dva reZimy,
CINEMA pre filmy a MUSIC pre stereo zvuk
(napr. hudba).

B DTS Digital Surround

Technoldgia kédovania/dekddovania
digitalneho zvuku pre kinosély vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Theater Systems, Inc.
Komprimuje zvuk v menSej miere neZ Dolby
Digital. Reprodukcia zvuku je potom

vo vyssej kvalite.
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B DTS-ES

Format 6.1-kanalového zvuku so surround
zadnym kandlom. Dostupné st dva reZimy,
“Discrete 6.1” s oddelenym zaznamom
vSetkych kandlov a “Matrix 6.1, pri ktorom
sa maticou rozdeli surround zadny kanal naLS
a RS kandl. Systém je idedlny pre prehrdvanie
zvukovych stdp filmov.

M Vzorkovacia frekvencia

Aby bola mozn4 konverzia analégového
zvuku na digitdlny, musia sa analégové data
kvantifikovat. Tento proces sa nazyva
vzorkovanie a pocet, kolkokrat za sekundu
sa analégové data kvantifikujud, sa nazyva
vzorkovacia frekvencia. Standardné audio
CD disky obsahuji data kvantifikované

44 100-krat za sekundu, ¢iZe ich vzorkovacia
frekvencia je 44,1 kHz. Vo vSeobecnosti
znamend vysSia vzorkovacia frekvencia
vysSiu kvalitu zvuku.



|
Bezpecnostné

upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dal§im
pouZzivanim ho nechajte prekontrolovat

V autorizovanom servise.

Zdroje napajania

Pred pouZivanim zariadenia skontrolujte, ¢i
sa prevadzkové napitie zariadenia zhoduje
s napétim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

Zariadenie je pod stalym napétim, kym je
sietovd $ntira v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat,
vytiahnite sietovu $niiru zo zasuvky. Pri
odpéjani tahajte za koncovku, nikdy nie

za $ndru samotnd.

(Len modely s regiondlnymi kédmi U, CA)
Z dovodu bezpecnosti a aby nebolo mozné
zasunit koncovku sietovej $nury do
elektrickej zasuvky opacne je jeden kolik
koncovky $ir$i. Ak sa koncovka ned4 do
zasuvky zasunut Gplne, kontaktujte
autorizovany servis.

Vymenu sietovej $niry smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Zahrievanie

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouZivate zariadenie pri
zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodna, vrchna
a bo¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievaju. Aby nedoslo k popaleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

¢ Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby

sa predislo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych Casti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mohlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). (Ak je receiver v blizkosti TVP, VCR
alebo kazetového decku, mdze vznikat Sum
a zhorgit sa kvalita obrazu. Plati to obzv14st
ak pouzivate internud anténu. Z tohto dovodu
odportcame pouzivat externi anténu.)

Pri umiestiiovani zariadenia budte opatrni,
kedZe pri umiestneni zariadenia na $pecialne
povrchovo upravenu podlahu (voskovand,
olejovant, lestenu atd.) modZe dojst

k poskodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripajanim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od elektricke;j
siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou
v slabom roztoku cistiaceho prostriedku.
Nepouzivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadld ako
lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy

tykajice sa zariadenia, kontaktujte
najbliz§ieho predajcu Sony.

67SK

jul aisjeq

aloew.Io,



Riesenie problémov

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
nejaky problém, pokuste sa ho vyrieSit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Nie je pocut zvuk, bez ohladu
na zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

* Skontrolujte, ¢i s reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st receiver a vSetky
ostatné zariadenia zapnuté.

* Skontrolujte, ¢i nie je ovlida¢ MASTER
VOLUME nastaveny na “VOL MIN”.

* Skontrolujte, ¢i nie je prepinac
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) nastaveny
na “OFF”.

« Skontrolujte, ¢i nie st pripojené slichadla.

* Stlacenim MUTING zruste funkciu
vypnutia zvuku.

* Skontrolujte, ¢i ste tlacidlami pre vyber
zdroja vstupného signalu zvolili spravny
zdroj signélu.

¢ Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstraiite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prisluSnych vstupnych audio
konektorov.

« Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov
pouzivanych na prepojenie tplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.
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Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

* Do konektora PHONES pripojte sliichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne. Ak aj
v slichadlach pocujete len jeden kandl,
zariadenie nemusi byt k receiveru pripojené
spravne. Skontrolujte, ¢i st koncovky
kablov pouzivanych na prepojenie iplne
zasunuté v konektoroch zariadenia aj
receivera. Ak v slichadlach pocujete
obidva kandly, predny reproduktor nemusi
byt k receiveru pripojeny spravne.
Skontrolujte prepojenie predného
reproduktora, ktory nehra.
Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R, ale obidva. Pouzite
audio kabel (nedodavany).

Nie je pocut zvuk z 2-kanalového
analégového zdroja zvuku.

* Skontrolujte, ¢i pre zvoleny zdroj signdlu
nie je INPUT MODE nastavené na
“COAX IN” alebo “OPT IN” (str. 60).

* Skontrolujte, ¢i nie je zvolené
MULTI CH IN.

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja
signalu (zo zariadeni pripojenych do
konektorov COAXIAL alebo OPTICAL).
* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 60).
Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “COAX IN” pre zdroj
signdlu pripojeny do vstupného konektora
OPTICAL, alebo na “OPT IN” pre zdroj
signalu pripojeny do vstupného konektora
COAXIAL.
* Skontrolujte, ¢i nie je zvolené
MULTI CH IN.

Lavy a pravy kanal su nevyvazené,
alebo su zamenené.
» Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia zapojené spravne.
* Nastavte parametre vyvaZenia v Menu
LEVEL.



Je pocut Sum alebo brum.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i si prepojovacie kable
umiestnené daleko od transformatora
alebo motora a vo vzdialenosti najmenej
3 metre od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

» Konektory a koncovky st znecistené.
Vy¢istite ich jemnou handri¢kou, mierne
navlhéenou v liehu.

Zo stredového/surround/surround
zadného reproduktora nepocut zvuk,
alebo pocut len slaby zvuk.
* Zvolte rezZim CINEMA STUDIO EX
(str. 50).
* Nastavte trovei hlasitosti reproduktorov
(str. 30).
* Skontrolujte, ¢i je velkost stredového/
surround reproduktorov nastavena
na “SMALL” alebo “LARGE” (str. 37).
 Skontrolujte, ¢i je nastavenie pre surround
zadny reproduktor nastavené na “YES”
(str. 37).

Zo surround zadného reproduktora
nepocut zvuk.
 Niektoré disky neobsahuji informéciu
Dolby Digital Surround EX, aj ked
sa na obale nachidza logo Dolby Digital
Surround EX. V takomto pripade zvolte
“SB ON” (str. 35).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

» Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer nastaveny
na “YES” (str. 37).

* Zo subwoofera v zavislosti od zvukového
pola nemusi byt pocut zvuk.

Nedari sa navodit' priestorovy efekt.
« Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnutd (stlacte MOVIE alebo MUSIC).
» Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
« Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo formate Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.
 Skontrolujte, €i st zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signélu.

FM prijem je nekvalitny.
* Na prepojenie externej FM antény

s receiverom pouZite 75 Ohm koaxidlny
kabel (nedoddvany) (pozri obrazok
niz§ie). Ak k receiveru pripojite externi
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom. Uzemiiovaci
kabel nepripéjajte na potrubie s rozvodom

plynu.

Externa FM anténa

Wﬁ/ Receiver

ANTENNA

Uzemnovaci
kabel
(nedodavany)

¥

Uzemnenie

POKraCovanie m—————
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Stanice nie je mozné naladit.

« Skontrolujte spravnost zapojenia antén.
Nastavte antény a podla potreby zapojte
externd anténu.

* Signal stanice je prili§ slaby (pri
automatickom ladeni). PouZite priame
ladenie.

« Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok

ladenia (pri priamom ladeni v pAisme AM).

* V pamiti nie s uloZené Ziadne stanice,
alebo boli vymazané (ak vyvolavate
uloZené stanice). Ulozte stanice (str. 56).

» Stlacanim DISPLAY na receiveri zobrazte
na displeji frekvenciu.

Kontrolka MULTI CHANNNEL
DECODING nesvieti namodro.

* Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
spravne pripojené do digitalneho
konektora a ¢i je na receiveri zvoleny
spravny zdroj vstupného signélu.

* Skontrolujte, ¢i zdroj prehravaného
zaznamu zodpovedd multikanalovému
formétu.

* Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
nastavené pre multikandlovy zvuk.

RDS nepracuje.*
* Naladte FM RDS stanicu.
* Zvolte stanicu s kvalitnej$im signilom.

Dialkové ovladanie (DO)

Pozadovana RDS informacia
sa nezobrazi.*
 Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite,
¢i prave poskytuji poZadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba moze byt docasne mimo
prevadzky.

Na TV obrazovke/monitore
sa nezobrazil ziadny obraz alebo obraz
nie je kvalitny.

* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signélu zvolte spravny zdroj
vstupného signélu.

* Nastavte TVP do prislusného vstupného
rezimu.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

¢ Priradte zlozkovy video vstup spravne.

7OSK

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na receiveri.

 Odstrante vSetky prekdazky medzi DO
a receiverom.

¢ Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové.

* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre zdroj vstupného signalu.

* Len modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK.

Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyrieSit
problém. Ak problém pretrvava, obratte

sa na najbliz§ieho predajcu Sony.

Ak sa zobrazi chybové hldsenie pocas
automatickej kalibracie, pozri Cast “Chybové
a vystrazné hlasenia” (str. 28) a skuste
problém vyriesit.

DEC. EROR
Zobrazi sa, ak je na vstupe signal, ktory
receiver nedokaze dekédovat (napr.
DTS-CD), ked je “DEC. PRL.” v Menu
AUDIO nastavené na “DEC. PCM”.
Nastavte “DEC. AUTO” (str. 36).



PROTECT
Reproduktory si nespravne zataZené.
Receiver sa po par sekundach automaticky
vypne. Skontrolujte zapojenie
reproduktorov a znova zapnite receiver.

Ak sa vam nepodarilo odstranit
problém

Vymazanie pamite receivera moZe problém
vyriesit (str. 25). Nezabudnite vSak, Ze vSetky
uloZené nastavenia budu nastavené na vyrobné
hodnoty a budete ich musiet znova nastavit.

Ak sa problém nepodarilo
odstranit

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise ddjde pocas
opravy k vymene niektorych dielov, mdze
si servis staré diely ponechat.

Vymazanie paméte receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uchovanych nastaveni  str. 25
Upravenych zvukovych poli str. 53

Technické udaje

CHARAKTERISTIKA
HUDOBNEHO VYKONU

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(Len modely s regionalnym kédom U)
Celkové harmonické skreslenie (dalej THD) je
mensie nez 0,09 % v rozsahu vykonov od
250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZzenim
obidvoch kanédlov 8 Ohm pri minimalnom
vykone 100 W RMS (efektivnom) na kanal.

Zosilfiovaé

Modely s regionalnymi kédmi U, CA
Vystupny vykon v reZime Stereo!,
Menovity vystupny vykonl)z)

8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %

100 W + 100 W,
110 W/kanal

8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7 %

110W + 110 W,
120 W/kanal

8 Ohm, 1 kHz, THD 10 %

125W + 125 W,
150 W/kanal

Modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK, E2, TW, AU -

Vystupny vykon v reZime Stereo),
Menovity vystupny vykon!?
8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %
85 W +85W, 110 W/kanal
8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7 %

100 W + 100 W,
120 W/kanal

8 Ohm, 1 kHz, THD 10 %

125W + 125 W,
150 W/kanal

Modely s regionalnym kédom SP
Vystupny vykon v reZime Stereo!,
Menovity vystupny vykonl)z)
8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %

70 W + 70 W, 90 W/kanal
8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7 %

80 W + 80 W, 100 W/kanal
8 Ohm, 1 kHz, THD 10 %

100 W + 100 W,
125 W/kanal

pokraéovanie
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Modely s regionalnymi kédmi AR, KR

Vystupny vykon v rezime Stereo!,

Menovity vystupny V}’/konl)z)

8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %
85 W +85 WD,
70 W +70 W3,
110 W/kanal

8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7 %
100 W + 100 WY,
90 W + 90 W3,
120 W/kanal

8 Ohm, 1 kHz, THD 10 %
125 W+ 125 WD,
110W + 110 W,
150 W/kanél

Modely s regionalnym kédom TH6
Vystupny vykon v rezime Stereo!,
Menovity vystupny V}’/konl)z)
8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %
T0W +70 W),
60 W + 60 W, 90 W/kanal
8 Ohm, 1 kHz, THD 0,7 %
80 W + 80 WD),
T0W +70 W),
100 W/kanal
8 Ohm, 1 kHz, THD 10 %
100 W + 100 WD,
90 W + 90 W3,
125 W/kanal

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kéd  Napajanie
U,CA 120 V AC, 60 Hz

CEL, CEK, AR,KR, 230V AC, 50 Hz
TH6, SP

E2, AU 240 V AC, 50 Hz
™ 110 V AC, 60 Hz

2)Menovit}’f vystupny vykon pre predné, stredovy,
surround a surround zadny kandl. V zévislosti
od nastavenia zvukovych poli a zdrojov signalu
nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signal.

Merané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kod  Napajanie

AR, KR, TH6 220 V AC, 50 Hz
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Frekvenény rozsah
Anal6gové 10 Hz - 70 kHz
+0,5/-2 dB (s vypnutym
zvukovym polom a ténovou
charakteristikou)
Vstupy
Analégové Citlivost: 500 mV/
50 kOhm
SINY: 96 dB
(A, 500 mVY)
Digitélne (Koaxialny)
Impedancia: 75 Ohm
Odstup signal - Sum
(dalej S/N): 100 dB
(A, 20 kHz LPF)

Digitélne (Opticky)

S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Vystupy (Anal6gové)
AUDIO OUT Napiitie: 500 mV/10 kOhm
SUB WOOFER  Napitie: 2 V/1 kOhm

Ténova charakteristika
Urovne zisku +6 dB, 1 dB krok
YINPUT SHORT (Vstup nakratko) (s vypnutym
zvukovym polom a ténovou charakteristikou).
9So zataZou, Uroveii vstupu.

Pasmo FM
Ladiaci rozsah 87,5 - 108,0 MHz
Medzifrekvencia

10,7 MHz
Vyuzitelna citlivost 11,2 dBf, 1 uV/75 Ohm

S/N

Mono/Stereo 76 dB/70 dB
Harmonické skreslenie pri 1 kHz

Mono/Stereo 0,3 %/0,5 %
Separécia 45 dB pri 1 kHz

Frekvencny rozsah 30 Hz — 15 kHz,
+0,5/-2 dB



Pasmo AM VSeobecne
Ladiaci rozsah Napajanie
Regionalny kod  Ladenie Regionalny kod  Napajanie
Krok Krok U, CA 120 V AC, 60 Hz
ladenia ladenia
A\
U, CA 530 - 531 - i
1710 kHz® 1710 kHz® AR, KR, TH6 220-230V AC,
50/60 H.
E2 530 - 531 - :
1610 kHz® 1602 kHZz® E2 120/220/240 V AC,
50/60 H
CEL,CEK, AU, - 531 - -
TW, KR, TH6, SP 1 602 kHz ™ 110 V AC, 60 Hz
AR 530 — _ Sp 230-240V AC,
1610 kHz 50/60 Hz
Medzifrekvencia 450 kHz Prikon
Vyuzitelna citlivost 50 dB w/m (pri 1 000 kHz Regionalny kod  Prikon
alebo 999 kHz) U.CEL, CEK, AU, 220W
9Krok ladenia v pasme AM mdZete menit medzi KR, AR, E2
9 kHz alebo 10 kHz. Po naladeni stanice v pdsme TH6, SP 200 W
AM vypnite receiver. Drzte zatlacené tlacidlo
CA 300 VA
TUNING MODE a stcasne stlacte 1/(D. Vietky
™ 500 W

uloZené stanice sa pri zmene kroku ladenia
vymazu. Pre opitovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz) postup
zopakujte.

Video

Vstupy/Vystupy
Video: 1 V§-§/75 Ohm
COMPONENT VIDEO:

Y: 1 Vs$-§/75 Ohm
Ps/Cs/B-Y: 0,7 V§-§/
75 Ohm

Pr/Cr/R-Y: 0,7 V§-§/
75 Ohm

80 MHz, HD prechod

Prikon (v pohotovostnom rezime)

02W

Rozmery (8/v/h) (cca)

Hmotnost (cca)

430 x 157,5 x 316 mm
vratane prec¢nievajicich

Casti a ovladacich prvkov -

8.0 kg

Dodavané prisluSenstvo
FM drétova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Dialkové ovladanie RM-AAUO005 (1)
Batérie R6 (velkost AA) (2)
Kalibracny mikroféon ECM-AC2 (1)

Podrobnosti o regiondlnom kode
pouZzivaného zariadenia pozri na str. 3.

Pravo na zmeny vyhradené.
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2 kanély 52

2CH STEREO 52
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A

AUTO CALIBRATION 27
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AUTOBETICAL 55

Cc

CD prehravac
Prehravanie 32
Zapojenie 15

COMPONENT VIDEO
ASSIGN 61

D

Digital Cinema Sound
(DCS) 51

Dolby Digital 65

DTS 66

DVD prehrdavac
Prehrdvanie 33
Zapojenie 18

DVD rekordér
Zapojenie 18

CH
Chybové hlasenia 70

|
INPUT MODE 60

K

Kazetovy deck
Zapojenie 15
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L

Ladenie
Automatické 54
Priame 54
UloZenych stanic 57

M

MD deck
Zapojenie 15

Menu
A.CAL 47
AUDIO 41
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SUR 39
SYSTEM 43
TONE 39
TUNER 41
VIDEO 42

N

Nahravanie
Na MiniDisc alebo audio
kazetu 63
Na zaznamové médium 64

P

Pociato¢né nastavenie 25
Pomenovanie 58, 62

R

RDS 59

Reproduktory
Zapojenie 14

S

Satelitny prijimac
Zapojenie 18

Super Audio CD prehravac
Zapojenie 15
Prehravanie 32

SUR BACK DECODING 40

T
TEST TONE 30
Tuner

Zapojenie 24
TVP

Zapojenie 18

Vv
VCR
Zapojenie 18
Video hra
Zapojenie 18
Vypinaci ¢asova¢ 63
Vypnutie zvuku 31
Vyber
Sada reproduktorov 26
Zariadenie 31
Zvukové pole 49
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Zvukové polia
Resetovanie 53
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati
v Eurdépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemoze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorudit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit potencionalnemu

negativnemu vplyvu na zivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal§ich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.



